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o> Pruvedce aplikaci

«. Stazeni aplikace

Tento produkt je vybaven funkci WIFI hotspot, mlze realizovat propojeni mezi
hostitelem a mobilnim telefonem bez pouziti mobilniho provozu.

Krok 1: Stahnéte si aplikaci APP na trhu s mobilnimi aplikacemi (viz QR kéd pro Android

a Apple).

Krok 2: Vstupte na obrazovku nastaveni a tum na prepina¢ WIFI (nebo dlouhym
stisknutim klavesové zkratky nastaveni na obrazovce nahledu videa vstupte do rezimu

WIFI).

Krok 3: Zapnéte funkci WIFI mobilniho telefonu a vyhledejte nazev WIFI s LNDUXXXX
pro pfipojeni. Heslo je ,12345678".Krok 4: Otevfete mobilni APP a realizujte iZasnou
interakci mezi hostitelem a mobilnim telefonem.

Tladitka a funkce

tlagitka Kratky tisk Dlouhy tisk
P¥i kratkém stisku do rezimu ¢erné
obrazovky, kratky rezim ¢erné Rezim bootovani do rezimu vypnuti,
Vypinag obrazovky podle rozsviceni reZim vypnuti do reZimu bootovani
hostitele
Nabidka/Rezim Zadny prepina¢ stavu videa Dlouhé stisknuti klavesy nastaveni

(rozhrani kamery v realném Case
vykonné, rychlé rozhrani kamery

v reélném case dlouhym stisknutim
nastavte panel klaves

- nastaveni hostitele) stav prepinace

na rozhrani kamery v redlném case
rychle prehrat Panel-host Settings)
rozhrani video pfepinac stav je
neplatny.Oteviete WIFI, ze
hostitelské WIFI Ize vyhledat

videa rozhrani je neplatny

Po vybéru cilové funkce bude
oK implementovana moznost
OKIrozhrani nahledu v rediném
Case zastavit nahravani a spustit
nahravani

Dlouhym stisknutim vstoupite do rozhrani

Vybrané implementacni S n vstol r
zobrazeni rychlosti, dal$im dlouhym

NAHORU funkee rozhrani stisknutim vybraného rozhrani realizujete
funkci posouvani dold pro vstup do
L . " N zavodniho rozhrani a dal$im dlouhym
Dolii Vybér rozhrani pro realizaci stisknutim vstoupite do rezimu obrazu v

funkce posunu dolt rediném Case
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o> Specifikace

Nazev Specifikace
Model M600
Velikost 106,4 mm x 61,2 mm x 33,6 mm
Rozligeni videa 1080P
Obrazovka 3.0
GPS GPS/Beidou Dudlni rezim
Kompas GPS kompas
Baterie Vestavéna baterie
Uhel objektivu 121
Clona F1.8
Format video MP4
Format fotografie JPG
Pamét TF karta (max. podpora 512 GB)
Podpora
MFI P
PR Snimag vy&ky, vysoka pr t
Snimat A
Napéti 5V
TPMS Volitelné

Algoritmus BSD Algoritmus nezavisly na €ipu

Pracovni teplota

-10°C - 65°C

o> Soucasti baleni

o> TIpY

PFistrojova kamera Oboustranna

paska 3M x1

PFedni a zadni kamera

Sada pevnych kabelu
b o=
—D

Pevny drzak x2
Sroub

D

Kli¢
Oboustranna paska 3M x2

Pevny drzak
fotoaparatu

Blokovani USB

1. Tento vyrobek patfi mezi zaznamniky jizdy na motocyklu, mize se
pfizplsobit rGznym extrémnim podminkam kopirovani, ale vyhnéte se
alkoholu, tukiim a jinym chemikaliim, aby nedos$lo k po$kozeni vodotésné
struktury.

2. Tento vyrobek podporuje vodotésnost IP67, ale vyhyba se pfimému
myti vysokotlakou vodni pistoli.3. Pfed instalaci tohoto vyrobku vypnéte
napajeni motocyklu, najdéte nejlepsi polohu, upevnéte stroj a poté
zapnéte napajeni motocyklu ACC.

4. Tento vyrobek pouziva rezim ukladani cyklického zaznamu.

Pokud jsou na ném uloZeny dulezité soubory, pravidelné Cistéte video
na TF karté.

Pokyny k instalaci

o> Zapojeni

1. P¥i pfipojovani periferniho pfislusenstvi zarovnejte sloty pro karty a zavrete je.
2.M600 Host

3.Pfedni a zadni kamera (kratka c¢ara je pfedni kamera a dlouha ¢ara je zadni kamera)
4.Napédjeci balicek

5.Pojistka

6.Cerveny kabel je pro pfipojeni ke kladnému polu baterie, stalé napéti (9 - 40V)
7.Zluty kabel je pro pripojeni ACC (spinané napéti, 9 - 40V)

8.Cerna je zaporny pél napajeciho zdroje

Popis rozhrani operaci M600

1: Leva strana indikatoru sviti, coz R q6:44

znamena, Ze je stroj zapnuty. Pokud sviti
kontrolka na pravé strang, je zapnuty stav
nahravani a blikajici cervena kontrolka
znamena nahravani

2: Nahravani ve smycce

3. Zobrazeni data (bude automaticky AZD@ME
aktualizovano, pokud je na misté GPS). E

4. Zobrazeni zemépisné Sitky a délky *

mista (automaticky se aktualizuje po
umisténi GPS)

5. Aktudlni ¢asovy

prubéh nahravani souboru

22 250m @B 100%, oo ok oSl

6. Aktudlni signal GPS

7. Stav zdznamu

8. Maximalni rychlost béhem procesu
spousténi

9. Zobrazeni rychlosti v redlném ¢ase
10. Zobrazeni nadmorské vysky

> Rozhrani pro zavodéni

Rezim vstupu: Dlouhym stisknutim tla¢itka nahoru

®  0-100KM/h-Racing ?;Zdh?:r:?zovkou fotoaparatu rychle vstoupite do zavodniho
(2945 )6 (Pres e oKy o] o )
5 Udaju: Tato data mohou zaznamenat 5 zrychleni

> oToom z 0-100 km/h.
Pouziti klavesy OK: V pfipadé, Ze se jedna o rychlou jizdu,
(5 2"6'88] Y Rrrra— muzete pouzit klavesu OK: Kratkym stisknutim klavesy
A4 Do 8 sal | e

OK spustite zavodéni/dlouhym stisknutim klavesy OK
vymaZete aktualné zaznamenanadata.

Modul 1 Uvodni informace: Poskytuje aktuaini Gidaje
o rychlosti v redlném case.

Modul 2 Uvod: Poskytuje celkovy posun od
zacatku jednoho zavodu do aktualniho vyskytu.

Independent Racing Interface

onic T 00032 Rezim vstupu: Dlouhym stisknutim smérového tlacitka
S T e e dolti na zadni strané fotoaparatu rychle vstoupite do

Py ’ = nezavislého rychlostniho

ST (o) |
‘v “ '
xww 1 5 8 Nezavisly voli¢ zobrazuje aktualni rychlost motocyklu.
,[% KMIH 1. Poskytne nadmofskou vysku GPS.

0 2. Poskytnéte maximalni rychlost dosaZenou béhem jizdy
%/ o 8 16:44 oo \ \—ﬁ 3. Poskytnéte Gidaje o kompasu.

4. Poskytnéte Udaje o aktualni zemépisné Sifce a délce
polohy.

Bézné reSeni potizi

1: Rekordér se po nacteni nezapne

--Prosim, zkontrolujte, zda je motocykl zapnuty a zda je spravné pfipojena linka
2: Vétsina videa je béhem pouzivani zablokovana

3: Soubor videa neni uzaméen

--Zkontrolujte, zda je zapnuto nastaveni snimani gravitace, a pokud je zapnuto, nastavte
citlivost snimani gravitace na vys$si Grover.

4: Pad-Stisknutim tlacitka reset na zadni strané téla nasilné restartujte rekordér.
5: Po otevieni se nezaznamenava

--naformatovana TF karta a restart rekordéru, zkontrolujte, zda se neuvolnilo
kabelové rozhrani kamery.

iy
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e Anwerrdiihgsleitfaden

Laden Sie bie App herunter

Dieses Produkt ist mit einer WLAN-Hotspot-Funktion ausgestattet und kann eine Verbindung
zwischen dem Host und dem Mobiltelefon herstellen, ohne den mobilen Datenverkehr zu nutzen.

Schritt 1: Laden Sie die App aus dem mobilen App-Markt herunter (siehe QR-Code fiir Android und Apple).

Schritt 2: Rufen Sie den Einstellungsbildschirm auf und schalten Sie den WLAN-Schalter um (oder

driicken Sie lange auf die T: ination fir die Eil auf dem Videovor i Nirm, um in
den WLAN-Modus zu wechseln).

Schritt 3: Schalten Sie die WLAN-Funktion des Mobiltelefons ein und suchen Sie zum Herstellen einer Verbindung nach

dem WLAN-Namen mit LNDUXXXX. Das Passwort lautet , 12345678". Schritt 4: Offnen Sie die mobile App und erleben
Sie die wunderbare Interaktion zwischen dem Host und dem Mobiltelefon

Tasten und Funktionen

Tasten Kurz driicken Langes Driicken
Wenn Sie kurz driicken, um den schwarzen
Bildschirmmodus zu aktivieren, wird der Vom Startmodus in den Herunterfahrmodus, vom
Schalten kurze schwarze je nach in den Startmod.
Gastgeber
Menii/Modus Kein Videostatusschalter (Echtzeit- Driicken Sie lange die Einstellungstaste auf der
Kameraschnittstelle leistungsstarke, Kameraschnitstelle, um die Echtzeit-Panel-
schnelle Echtzeit-K H schnell
lange driicken, um das Tastenfeld einzustellen Der Status des Videoschalters der
Schnittstelle ist ungdltig. Offnen
- Host-Einstellungen) Der Status des Sie das WLAN, damit das Host-WLAN
Schnittstellen-Videoschalters ist ungiiltig
Nach Auswahl der Zielfunktion wird
oK die Option implementiert
OK/Echtzeitvorschau-Schnittstelle
Aufnahme stoppen und Aufnahme starten
Ausgewéhite Funktionen zur Durch langes Dricken wird die
HOCH Schnittstellenimplementierung Geschwindigkeitsanzeige aufgerufen.
Durch erneutes langes Driicken der
a wird die
R a " . . Scroll-Down-Funktion aktiviert, um die
unter uswahlen einer Sefnittstelle zur Rennschnittstelle aufzurufen. Durch emeutes lar
Implementierung der Scroll-Down-Funktion Echtzeit

ucken wird der Bildmodus aufgerufen
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Bedienungsanleitung
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Technische Daten

s Packungsinhalt

®: Tipps

Name Technische Daten
Modell M600
GroRe 106,4 mm x 61,2 mm x 33,6 mm
Videoauflésung 1080
Bifdschirm 3.0
GPS GPS/Beidou-Dualmodus
Kompass GPS-Kompass
Batterie Eingebauter Akku
Linsenwinkel 121
Offnung F1.8
Videoformat MP4
Fotoformat JPG
Erinnerung TF-Karte (unterstitzt max. 512 GB)
MEI Unterstiitzung
Sensor Hohensensor, hohe Hohengenauigkeit
Stromspannung 5V

Optional
RDKS
BSD-Algorithmus Chip-unabhangiger Algorithmus
Arbeitstemperatur -10°C - 65°C

Instrumentenkamera

Front- und Rickkamera

—ID
—D

Feste Halterung x2

3M doppelseitiges
Klebeband x1

Fester Kabelsatz

=

Schrauben

o= o

Schigssel

3M doppelseitiges Klebeband x2

Benutzerhandbuch x1

Feste Halterung x1

T

Feste
Kamerahalterung

i

USB-Blockierung

©.-Sunnysoft

1. Dieses Produkt gehort zu den Motorrad-Fahrtenrekordern und kann sich an
verschiedene extreme Kopierbedingungen anpassen. Vermeiden Sie jedoch
Alkohol, Fett und andere Chemikalien, um eine Beschadigung der wasserdichten
Struktur zu vermeiden.

2. Dieses Produkt unterstutzt IP67-Wasserdichtigkeit, vermeiden Sie jedoch direktes
Waschen mit einer Hochdruckwasserpistole.3. Bevor Sie dieses Produkt installieren,
schalten Sie das Motorrad aus, suchen Sie die beste Position, fixieren Sie die
Maschine und schalten Sie dann den ACC des Motorrads ein.

4. Dieses Produkt verwendet einen zyklischen Aufzeichnungsspeichermodus.

Wenn wichtige Dateien darauf gespeichert sind, I6schen Sie bitte regelmé&Rig die
Videos auf der TF-Karte.

Installationsanleitung

ertriebspartner

#: Verbindung

=S

1. Richten Sie beim Anschlieen von Peripheri die Kar e aus und I 1 Sie sie.
2.M600 Gast

3. Front- und Riickkamera (kurzer Strich ist Frontkamera und langer Strich ist Riickkamera)

4.Netzteil

5.Versicherung

6.Rotes Kabel dient zum Anschluss an den Pluspol der Batterie, konstante Spannung (9 - 40V)

7. Das gelbe Kabel dient zum von ACC (! wung 9-40V).

8.Schwarz ist der Minuspol der Stromversorgung

Beschreibung der M600-Bedienoberflache

1: Die linke Seite der Anzeige leuchtet und zeigt

damit an, dass die Maschine eingeschaltet ist. Wenn die

Kontrollleuchte auf der rechten Seite leuchtet, ist der
und die

rote Kontrollleuchte bedeutet Aufnahme

2: Loop-Aufnahme
3. Datumsanzeige (wird automatisch
aktualisiert, wenn GPS vorhanden ist).

4. Anzeige von Breiten- und Langengrad des
Standortes (wird nach GPS-Ortung
automatisch aktualisiert)

5. Aktueller Zeitplan

fur den Datei-Upload

6. Aktuelles GPS-Signal
7. Datensatzstatus

8. Maximale Geschwindigkeit beim Bootvorgang

9. Echtzeit-Geschwindigkeitsanzeige
10. Héhenanzeige

® ®, ‘5|’>®

oo el

® - Racing-Schnitistelle

Driicken Sie lange die Aufwartstaste unter dem
Kamerabildschirm, um schnell in die Rennschnittstelle zu gelangen

8 00KMIh-Racing

(Z5aE )8 [W.w-ﬂ.._,.o,..._]

5 Daten: Diese Daten konnen 5 Beschleunigungen von 0-100 km/
(GmEa ) 9ung

h aufzeichnen.

e Verwenden der OK-Taste: Bei schneller Fahrt kannen Sie die OK-Taste
526688 Driicken Sie kurz die OK-Taste, um das Rennen zu starten/
driicken Sie lange die OK-Taste, um die aktuell aufgezeichneten Daten
2u loschen.

Modul 1 - Einfahrungsinformationen: Bietet aktuelle
Geschwindigkeitsdaten in Echtzeit

Einfuhrung in Modul 2: Bietet die Gesamtverschiebung
vom Start eines Rennens bis zum aktuellen Ereignis

Independent Racing Interface

Eingabemodus: Driicken Sie lange die Abwéirtsrichtungstaste auf der
Riickseite der Kamera, um schnell zur unabhéngigen

a\.l Geschwindigkeitsschnittstelle

! 2u gelangen.

T

Ein unabhangiges Zifferblatt zeigt die aktuelle Geschwindigkeit des Motorrads an
1. Es wird die GPS-Hohe angeben
2. Geben Sie die wahrend der Fahrt erreichte Hochstgeschwindigkeit an

_:e'ﬁa' w8 B4  een W5l | 3 Geben Sie Kompassdaten an

4. Geben Sie den aktuellen Breiten- und Langengrad des Standorts an.

Allgemeine Fehlerbehebung

1: Der Rekorder Iasst sich nach dem Laden nicht einschalten
--Bitte Uberpriifen Sie, ob das Motorrad eingeschaltet ist und ob die Leitung richtig angeschlossen ist

2: Der GroRteil des Videos wird wahrend der Nutzung blockiert

--Uberpriifen Sie, ob die niedri ogli Schwerkr: 1g eil ist.

3: Die Videodatei ist nicht gesperrt.

--Uberpriifen Sie, ob die Einstellung zur Schwerkrafterkennung eingeschaltet ist. Wenn ja, stellen Sie die
Empfindlichkeit der Schwerkrafterkennung auf einen héheren Wert ein.

4: Absturz - Driicken Sie die Reset-Taste auf der Riickseite des Gehéuses, um einen Neustart des Rekorders zu erzwingen
5: Keine Aufzeichnung nach dem Offnen

-- TF-Karte formatieren und den Rekorder neu starten, priifen, ob die Kamerakabelschnittstelle

locker ist.




AZDEME

Mame: Motorcycle Dashcam

Company: Shenzhen Lingdu Automative Electronic Technology Co., LTD
Address: 28-29 | F, Unit 1, Building 1, 1211 Guanguang Road, Longhua District,
Shenzhen

Service tel: 400-013-0518

Website: www.azdomes.com

Manufacturer: Dengguan Lingdu ELECTRONIC Technology Co., LTD
Address: 1 Chenglong Street, Qingxi Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
The enterprise has passed ISO9001 quality system certification

The picture on the package is for reference only, please refer to the actual product

o APP Operation Guide

This product comes with WAIFI hotspat function, can realize the interconnection between
host and mobile phone without using mobile phone traffic

Step 1: Downlcad the APF in the mobile app market Isee the OR code for Android and Apple)

Step Z: Enter the setting screen and tum on the WIFL gwitch

lang press the satting

shortout kiy o the videa préview scraen b enter the WIFI mode)

Step 3: Turn on the WIF] function of the mobile phone and find the WIFI name with
LNDLNXXK for connection. The password is "12345678°

Step 4: Open the mobile APF to reaflize the wonderful interaction betwesn the host and the
miobile phone.

Key and Function

Key and Function

Exstton Image Shaort Press Lorg Press

On & short press into black screen
Fuowier Ky made, shert Dlack screen mode
accordieg 10 light up the host

Boot modie inta shutdown mode
shutchown ok inte the boot mode

Mo widen state seatch lresl-tme

camera mierface - powerful fast

Menu/Mode red-time camera interface long
press st key pangd - host Settings)
Cpen | at hoat ) !
rterface video Switch state i invalid e N that hest WIE I 2ack be
SEMCTET
After salecting the tanget funcbon,
oK the OK optionfreal-time previes
rrerface will be implermentad to
stop recordirg and start recordng
Selected interface implementation | 19N press ta eater the speed display
P . i nterface, long press the selected
] h
interface agan to reaize the scroll down
= . function to enter the racing interface,
N Salect the merface to redize the andd long press ot

dowr-soroll function

Irmage bead reaktme picture mcdes

. APP dO\NI 'lload

e Notice

Android

( € This product complies with the radia interface requirements of the European
Community,

E This symbal means the product must not be discarded as household wasta,
and should be delivered to an appropriate and recycling helps protect natural
resources, human health and the emnvironment. For more information on disposal and
recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or the shop
where you baught this product,

FE Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to aperate the equipment, This
equipment has been tested and found to comply with the imits for a Class B digital
davice, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, These limits are designed to pravide
reasonable protection against harrful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications, However, there is no guarantes that
interference will not accur in a particular installation,

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by ane or more of the following
MEASUFES

— Reorient or relocate the recaiving antenna,

— Increase the separation between the eguipment and receiver,

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

— Consult the dealer or an expenenced radio/ TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference recaived, including interference that may cause

undesired operation.

This eguipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolied environment, This equipment should be installed and operated with a
rinimum distance of 20crm between the radiator & your body, This transmitter must
not be codocated or operating in canjunction with any other antenna or transmitter,

Motorcycle Dash Cam
(M600)

Manual
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+: Product Instruction

Power Buttan

Drenwry Display Screen
TF Card Slot i
Interface
USB Rear Cam

Irterface

e Production specification

Marme Specification
Model M&00
Size 10&Amm®61 2mm* 33 6mm
Video Resolution 1080P
Screen 0
GPS GPS/Beidou Dual Mode
Compass GPS Compass
Battary Build-in Battary
Lens Angle 121
Aperture F.8
\Vedio Format MP4
Photo Format JPG
Memory TFcardiMax Support 512GE)
WIF Surppart
Sensor Gravity sensor.  High precision altitude
Voltage BV
TPMS Optional
The BSDr algarithim Chip indeperdent algorithm
Working Temperature SWC—65°C

> Packing List

*: Product TiEs

Check the box for each of the following items before installing the dash cam,

Front and Rear cam

—D
—D

Fixed bracket 2

3M double-side tape*2

3M double—side tape’l

Hardwirekit

=

Sorew

o= o

Spanner

User manual®

Fixed bracket™1

F&I

Camera fixed bracket

O

USE blocking

1. This product belongs to the motorcycle driving recorder, can adapt to a variety of
extreme copying ervironment, but please avoid alcohol, grease and other chernicals to
avoid damaging the waterproof structune,

2. This product supports [PS7 waterproofing, but avoids direct washing by high
pressure water gun,

3, Before installing this product, turn off the motorcycle power supply, find the bast
pasition, fix the machine, and then tum on the ACC motorcycle power supply.

4, This product adopts the storage mode of cyclic recarding. ff there are important
files to save, please clean the TF card video regularly.

Installation Instructions

2 Wi ing Instructions

@

T.Align the card slots and close them when connecting peripheral accessories
2.M600 Host

Z.Front and rear cameras

1The short lne is the front camera, and the long line is the rear cameral

4 Power Pack

5.Fuse

6.Red is ACC power supply positive

TOrange is the ACC power supply

8.Black is the negative terminal of the powsr supply

M600 Interface
Operation Description

1: The left side of the indicator is an,
indicating that the machine is powered on,

If the light on the right is on, the recording
status is enabled ard the blinking red light is
racording

2: Loop recording

3. Date display (Wil be updated
automatically when GPS is in placel

4, Location latitede and longitude display
(sutomatically updated after GPS positioningl % Rea-time speed display
10, Elevation display

&, The curent GPS signal
7. Recording Status

5. Current recording file fime progress

B. The maximum speed during the startup process

. Racing Interface

Entry mode: Long press the up key under
0 CFIN0EM R -Racing the camera screen to queckly enter the racing interface.

(Zsa )8 [’Wmefk I-\-'n'"'-] 5 data: This dat:
(32588 )8 fram 0-100kmeh.

-t_a:t- = -m
-[Im Use of OK key: Short press OK key to start racingflong

(5 266.38) prass O key to clear the currently recorded data,
S TEA me g -

can record B tmes of accelerated use

Module 1 Introduction: Provides current
resl-time speed data.

Module 2 Intreduetion: Frovides the total displacement

fram the Eeginning of & single race ta the
current oCCurmence.

Independent Racing Interface

o i Entry mode: Long press down the direction down
key on the camera back surface to quickly enter the
independent speed interface

&
The independent dial displays the current
1 5 8 matarcycle speed

1. Provide GPS altituce,
}ﬁm(—,ﬂ_ 2. Prawide the maamum speed reached during drivirg
3. Provide compass data.

4. Provioe cirrent latitude and longitude location data

Common Troubleshooting

1: The recorder is not tumed on after loading
= Please check whether the matorcyche is powered on and the line s connected properly.

2: Most of the video is locked during use
— Check that the gravity sensing Settings are set to the lowest possible setting.

3 The video file is not locked
—Check that the gravity sensing setting is wrned cn, and if it = tumed on, turn the gravity sensing
sensitivity to 3 higher level.

d: Crash
—Press the reset button on the back of the body 1o forcbly restart the recorder.

5 Mo recordinyg after open
— A formatted TF card @ recorgler restart, check whether the camera cable mterface loose.

o £ A\ ol
StffySoit Sro, Vertrrenspartner
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¢ Alkalhd?asi tmutatd

e Toltse le bz alkalmazast

Ez a termék WIFI hotspot funkciéval van felszerelve, mobilforgalom hasznalata nélkil képes a host
és a mobiltelefon kozotti kapcsolatot megvaldsitani.

1. 1épés: Toltse le az APP-ot a mobilalkalmazasok piacardl (lasd az Android és az Apple QR-kddjat).

2. 1épés: Lépjen be a beéllitdsok képernyére, és kapcsolja 4t a WIFI kapcsolét (vagy nyomja meg
hosszan a beéllitdsok gyorsbillenty(jét a vide6 el6nézeti képernyéjén, hogy belépjen a WIFI médba).

3. 1épés: Kapcsolja be a mobiltelefon WIFI funkcidjat, és a csatlakozashoz keresse meg a WIFI nevet az
LNDUXXXX segitségével. A jelsz6 ,12345678" 4. 1épés: Nyissa meg a mobilalkalmazast, és ismerje meg a
ép és a mobi 1 kozétti csodal interakciot.

Gombok és funkcidk

gombokat Rovid megnyomés Hosszan nyornia meg
Ha roviden megnyomja a fekete képernyd
médot, a rovid fekete képernys mod a Boot médbol leallitasi médba, leallitasi modbol
Kapcsold vilagitasto fuggden boot médba
P! hézigazda
Menti/Mod Nincs vide6 dllapot kapcsol (vals Tartsa lenyomva a beallitasok gombot a
ideji kamera interfész erds, gyors vals kamera feliletén a valds idej Panel-host
idej(i kamera interfész hosszan nyomja Settings) interfész videokapcsol6 allapotanak
meg a billenty(izet beallitésshoz gyors lejétszasahoz Nyissa meg a WIFI-
t, hogy a gazdagép WIFI kereshets
- gazdagép bedllitasai) interfész videokapcsold
sllapota érvénytelen
Acélfugguény kivélasztésa utan az
opci6 megvalésul
OK/valés idej elénézeti felulet alitsa le
afelvételt és inditsa el a felvételt
Kivalasztott interfész Hosszan megnyomva belép a sebesség kijelzo
FEL implementacios funkciok feliiletére, a kivalasztott interfész djabb
hosszan megnyomaséval a lefelé gorgetés funkciot
hajtja végre a valé
belépéshez, és egy tjabb hosszi megnyomassal
Le Interfész kivalasztisa a lefelé gorgetés beléphet a kép médba.
funkci6 megvalésitasahoz val6s idejti

Android
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& _Mliszakiadatok

Név Miszaki adatok

Modell M600

Méret 106,4 mm x 61,2 mm x 33,6 mm

Vides felbontas TO80P

Képernyd 3.0

GPS GPS/Beidou kettés mod

Irdnytd GPS irdnytd

Akkumulétor Beépitett akkumulator

Lencseszég 2

Nyilas F1.8

Vide6 formatum MP4

Fot6 formatum PG

Meméria TF kértya (max. timogatas 512 GB)

MFI Tamogatas

Erzékeld agérzékels, nagy Im
pontossag

5V

Feszlltség

Vélaszthat6
TPMS

BSD algoritmus Chip-fuggetlen algoritmus

Uzemi hémérséklet -10°C - 65°C

e A csomag tartalma

& _Tippek

Miszer kamera

3M kétoldalas

szalag x1

Els6 és hatsé kamera

Fix kabelkészlet

—ID
—D

Fix konzol x2

(-

3M kétoldalas szalag x2

=

Csavar

o= o

Felhasznaldi kézikonyv x1

Fix konzol x1

F

o ——

Fix kameratarté

0

USB blokkolas

1. Ez a termék a motorkerékparos vezetési rogzit6khoz tartozik, alkalmazkodik
a kulonféle extrém masolasi korulményekhez, de kerilje az alkoholt, zsirt és
egyéb vegyszereket, hogy elkertlje a vizallé szerkezet karosodasat.

2. Ez a termék tdmogatja az IP67 vizallésagot, de kerdlje a nagynyomasu
vizpisztollyal val6 kozvetlen mosast.3. A termék beszerelése el6tt kapcsolja ki a
motorkerékpart, keresse meg a legjobb poziciét, régzitse a gépet, majd
kapcsolja be a motorkerékpar ACC tapellatasat.

4. Ez a termék ciklikus rogzitési médot hasznal.

Ha fontos fajlok vannak rajta, kérjiik, rendszeresen tisztitsa meg a TF kartyan 1évé videot.

Telepitési utasitasok

forgalmazé

1. A periféridk csatlakoztatasakor igazitsa egymashoz a kartyanyildsokat, és zarja le 6ket.

2.M600 Vendég

3.ElGls6 és hatso kamera (a révid vonal az elsé kamera, a hosszu a hats6 kamera)

4. Tapegység

5.Biztosités

6. A piros kabel az akkumulator pozitiv pélusahoz valé csatlakoztatashoz, dllandé fesziiltség (9 - 40V)
7. A sarga kabel az ACC (kapcsolt fesziiltség, 9-40V) csatlakoztatasara szolgal.

8. A fekete a tapegység negativ pélusa

M600 kezel6felllet leirdsa

® @ ®p

=

1: A jelzéfény bal oldala vilagit, jelezve, hogy

a gép be van kapcsolva. Ha a jobb oldalon lévé
jelz6fény vilagit, a felvétel allapota be van kapcsolva,
és avillogo piros jelzéfény felvételt jelent

2: Loop felvétel

3. Datum kijelzés (automatikusan frissl, ha a

GPS a helyén van).

4. A hely szélességi és hosszUsagi fokdnak
megjelenitése (a GPS helymeghatarozas utan
automatikusan frissul)

5. Jelenlegi fajlfeltoltési

idévonal

6. Aktualis GPS-jel

7. Felvétel allapota

8. Maximalis sebesség a rendszerinditasi
folyamat soran

9. Valés idejii sebesség kijelzés

10. Magassagkijelzé

® " Racing feliilet

Belépési méd: Nyomja meg hosszan a felfelé gombot a kamera
képernyGje alatt, hogy gyorsan belépjen a versenyfeliletre.

8 00KMIh-Racing
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Gz=e)d 5 adat: Ez az adat 5 gyorsuldst tud rogziteni 0-100 km/h kozott.
Az OK gomb hasznélata: Gyors vezetés esetén hasznalhatja az OK gombot:
5 266.88)

Az OK gomb révid megnyoméséval indul a verseny, vagy hosszan
nyomja meg az OK gombot az éppen régzitett adatok torléséhez.

JIEAL e w e

1. modul Bevezetd informaciok: Aktualis valés idejl sebességadatokat
biztosit.

2. modul Bevezetés: Eqy verseny elejétsl az aktuslis
eseményig terjeds 4ltalanos valtast biztositja.

Independent Racing Interface

Belépési mod: Nyomja meg hosszan a lefelé iranygombot a kamera
hatuljan, hogy gyorsan belépjen a fiiggetlen sebességi feliletre.

Egy filggetlen tércsa mutatja a motorkerékpér aktualis sebességét.
1. GPS magassagot biztosit.

2. Adja meg az utazés sorén elért maximalis sebességet

3. Adja meg az irdnytd adatait.

4. Adja meg a hely aktudlis szélességi és hosszisagi fokat.

i - . L1z
Altaladnos hibaelharitas
1: A felvevé nem kapcsol be a betéltés utan
- Keérjiik, ellendrizze, hogy a motorkerékpar be van-e kapcsolva, és hogy a vezeték megfelelgen van-e csatlakoztatva
2: Avide6 nagy része hasznélat kézben le van tiltva
-Ellendrizze, hogy a lehet§ legalacsonyabb gravitaciés érzékelési beallitas van-e beallitva.
3: Avideofdjl nincs zarolva.
--Ellendrizze, hogy a gravitacids érzékelés be van-e kapcsolva, és ha igen, allitsa magasabb szintre a gravitacios
érzékelés érzékenységét.
4: Osszeomlas - Nyomja meg a reset gombot a test hatuljan a felvevé erételjes Gjrainditasahoz.
5: Nincs felvétel a felbontds utéan
-formazza meg a TF kartyat, és inditsa Ujra a felvevét, ellendrizze, hogy a kamera kabel interfésze
nem laza-e.

@(llnny oftsr
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Mame: Motorcycle Dashcam

Company: Shenzhen Lingdu Automative Electronic Technology Co., LTD
Address: 28-29 | F, Unit 1, Building 1, 1211 Guanguang Road, Longhua District,
Shenzhen

Service tel: 400-013-0518

Website: www.azdomes.com

Manufacturer: Dengguan Lingdu ELECTRONIC Technology Co., LTD
Address: 1 Chenglong Street, Qingxi Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
The enterprise has passed ISO9001 quality system certification

The picture on the package is for reference only, please refer to the actual product

o APP Operation Guide

This product comes with WAIFI hotspat function, can realize the interconnection between
host and mobile phone without using mobile phone traffic

Step 1: Downlcad the APF in the mobile app market Isee the OR code for Android and Apple)

Step Z: Enter the setting screen and tum on the WIFL gwitch

lang press the satting

shortout kiy o the videa préview scraen b enter the WIFI mode)

Step 3: Turn on the WIF] function of the mobile phone and find the WIFI name with
LNDLNXXK for connection. The password is "12345678°

Step 4: Open the mobile APF to reaflize the wonderful interaction betwesn the host and the
miobile phone.

Key and Function

Key and Function

Exstton Image Shaort Press Lorg Press

On & short press into black screen
Fuowier Ky made, shert Dlack screen mode
accordieg 10 light up the host

Boot modie inta shutdown mode
shutchown ok inte the boot mode

Mo widen state seatch lresl-tme

camera mierface - powerful fast

Menu/Mode red-time camera interface long
press st key pangd - host Settings)
Cpen | at hoat ) !
rterface video Switch state i invalid e N that hest WIE I 2ack be
SEMCTET
After salecting the tanget funcbon,
oK the OK optionfreal-time previes
rrerface will be implermentad to
stop recordirg and start recordng
Selected interface implementation | 19N press ta eater the speed display
P . i nterface, long press the selected
] h
interface agan to reaize the scroll down
= . function to enter the racing interface,
N Salect the merface to redize the andd long press ot

dowr-soroll function

Irmage bead reaktme picture mcdes

. APP dO\NI 'lload

e Notice

Android

( € This product complies with the radia interface requirements of the European
Community,

E This symbal means the product must not be discarded as household wasta,
and should be delivered to an appropriate and recycling helps protect natural
resources, human health and the emnvironment. For more information on disposal and
recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or the shop
where you baught this product,

FE Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to aperate the equipment, This
equipment has been tested and found to comply with the imits for a Class B digital
davice, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, These limits are designed to pravide
reasonable protection against harrful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications, However, there is no guarantes that
interference will not accur in a particular installation,

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by ane or more of the following
MEASUFES

— Reorient or relocate the recaiving antenna,

— Increase the separation between the eguipment and receiver,

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

— Consult the dealer or an expenenced radio/ TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference recaived, including interference that may cause

undesired operation.

This eguipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolied environment, This equipment should be installed and operated with a
rinimum distance of 20crm between the radiator & your body, This transmitter must
not be codocated or operating in canjunction with any other antenna or transmitter,

Motorcycle Dash Cam
(M600)

Manual
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+: Product Instruction

Power Buttan

Drenwry Display Screen
TF Card Slot i
Interface
USB Rear Cam

Irterface

e Production specification

Marme Specification
Model M&00
Size 10&Amm®61 2mm* 33 6mm
Video Resolution 1080P
Screen 0
GPS GPS/Beidou Dual Mode
Compass GPS Compass
Battary Build-in Battary
Lens Angle 121
Aperture F.8
\Vedio Format MP4
Photo Format JPG
Memory TFcardiMax Support 512GE)
WIF Surppart
Sensor Gravity sensor.  High precision altitude
Voltage BV
TPMS Optional
The BSDr algarithim Chip indeperdent algorithm
Working Temperature SWC—65°C

> Packing List

*: Product TiEs

Check the box for each of the following items before installing the dash cam,

Front and Rear cam

—D
—D

Fixed bracket 2

3M double-side tape*2

3M double—side tape’l

Hardwirekit

=

Sorew

o= o

Spanner

User manual®

Fixed bracket™1

F&I

Camera fixed bracket

O

USE blocking

1. This product belongs to the motorcycle driving recorder, can adapt to a variety of
extreme copying ervironment, but please avoid alcohol, grease and other chernicals to
avoid damaging the waterproof structune,

2. This product supports [PS7 waterproofing, but avoids direct washing by high
pressure water gun,

3, Before installing this product, turn off the motorcycle power supply, find the bast
pasition, fix the machine, and then tum on the ACC motorcycle power supply.

4, This product adopts the storage mode of cyclic recarding. ff there are important
files to save, please clean the TF card video regularly.

Installation Instructions

2 Wi ing Instructions

@

T.Align the card slots and close them when connecting peripheral accessories
2.M600 Host

Z.Front and rear cameras

1The short lne is the front camera, and the long line is the rear cameral

4 Power Pack

5.Fuse

6.Red is ACC power supply positive

TOrange is the ACC power supply

8.Black is the negative terminal of the powsr supply

M600 Interface
Operation Description

1: The left side of the indicator is an,
indicating that the machine is powered on,

If the light on the right is on, the recording
status is enabled ard the blinking red light is
racording

2: Loop recording

3. Date display (Wil be updated
automatically when GPS is in placel

4, Location latitede and longitude display
(sutomatically updated after GPS positioningl % Rea-time speed display
10, Elevation display

&, The curent GPS signal
7. Recording Status

5. Current recording file fime progress

B. The maximum speed during the startup process

. Racing Interface

Entry mode: Long press the up key under
the camera screen to queckly enter the racing interface.

-im 8 00KMIh-Racing
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-[Im Use of OK key: Short press OK key to start racingflong

(5 266.38) prass O key to clear the currently recorded data,
S TEA me g -

5 data: This datz
from 0-100kmy'h.

can record B tmes of accelerated use

Module 1 Introduction: Provides current
resl-time speed data.

Module 2 Intreduetion: Frovides the total displacement

fram the Eeginning of & single race ta the
current oCCurmence.

Independent Racing Interface

o i Entry mode: Long press down the direction down
key on the camera back surface to quickly enter the
independent speed interface

&
The independent dial displays the current
1 5 8 matarcycle speed

1. Provide GPS altituce,
}ﬁm(—,ﬂ_ 2. Prawide the maamum speed reached during drivirg
3. Provide compass data.

4. Provioe cirrent latitude and longitude location data

Common Troubleshooting

1: The recorder is not tumed on after loading
= Please check whether the matorcyche is powered on and the line s connected properly.

2: Most of the video is locked during use
— Check that the gravity sensing Settings are set to the lowest possible setting.

3 The video file is not locked
—Check that the gravity sensing setting is wrned cn, and if it = tumed on, turn the gravity sensing
sensitivity to 3 higher level.

d: Crash
—Press the reset button on the back of the body 1o forcbly restart the recorder.

5 Mo recordinyg after open
— A formatted TF card @ recorgler restart, check whether the camera cable mterface loose.

< £o
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- P'I:KCBOA[Ttb3a rpuaar aHe . n3Ter neTE MpUIoKeHNETO
fvc Tprby Top
T o031 Mpaay KT e o6opy ABaH ¢ ¢y HKL A WIFI hotspot, Tol Moxe /a peanv3vpa BpiBK ara Mexay X oc Taun
Sunnysoft sro MOBUNHUA Tene o, 6e3 AaU3NON3Ba MOGMNe H TPauK.
KosaHeuka2390/1a
190 00 I'par a9 CtwKkal:U3Ter nete MPUTOXE HAE T O or nasapa3a MoGUnHN mpunoxeHns (Buxre QR kgaa3aAndroid n Apple).
e v Motorcycle Dash Cam
www.sunnysoft.cz CTBKa2: BnesTe BeKpPaHaC Hac TPOViKM 1 MpeBK/It0 UeTe rpeBKk ko yBarens WIFI (1 HaTVC HeTe MPOABIXVUTEHO
Kn2BULA33 6153 A THTHa HaC TPOTIKIATE Ha eKpaHa 3 TPer N1eA Ha BUAEO, 3a4aBRe3eTe B ey WIFI) (M 600)
CrtwKa3:Bkatoyete ¢yHKL A TaWIFI HamobuiHVA TenedoH v noTpc eTe uvetoHa WIFI ¢ LNDUXXXX, 3a a2
ce cBypxeTe. Maponarae ,12345678" . Ctwka4: OrsopeTe MOGUNHOTO MPUJTONE HAE v oc BHaliTe
rpeK pac HOTO B3aMoZie /i C TBME MeXZy X OC Tau MOBUNHUA Tene doH.
W Hc TPyKLU UM 3aeKc nioaray us
By ToHU 1 ¢y HK L, K
f Moo
ByToHn Kparkowaric kae [LSR——
W K PATK O HaTIC Karie 32 PRV Ha e peH eKpat,
KPATIK peX Ha U epeH ex et € Topea PexvIM Ha 38D XARHE KM PEXYIM Ha VK10 UBae,
PeXOAM HA V3K /10 4 BHE K A PEXUM Ha 3PENIEHE A d ‘d
R— ceemneuverta ndroi
Meio /Pexam B3 PeBK /110 4BaTeN 32 BUACOC 16 TOR Hite HATVC HETe MPOJYIVITEIHO K N138VLUA 33 HAC TPOTKI
(MoueH uHTe pdeiic ficanakave, -
633 uHTepdeiic HaKavepaTa e peanHoBpene, 6W30C K TOA HUETOHAMPEBKNIO YBATENA HaNaHena b  — o — AZDEME 7,
HaTIC HeTe MPOIYIKATENHO, 33 d HaC TpoUTe MaHena X ocTaB peanHopeme. OrsopeTe WIFL, ue
< knaamun WIFL Hax oc Tawore gac e Tpc
- Hac TPOIKY HaX OC T) C TaTyC | Ha MPesK.nIo YBaHe Ha
EWOMNYGmﬂt © HeBaWIeH
CnepkaroumsGepeTe U enesarady KL vA ,
awtpe oA Taue Gyie e ppera
OK/uHTepgeiic W 3arpesapureneH rper neg
B peanoBpee ¢ Mpa3aUC am 3aHBa 3ac @
TPammITeNHOHaTVC Katie, 32 BneeTe 8 wkTepdeiica
W36pam dy HKL UM 3aV3MAHE Ve
; 3aN0K@BAHE Ha € KOPOX T3, OLE €O FPOAMNITENHO
HAT OPE Hawmepgeiica HaTUC Kave BYX y V36paHAR unTepdeiic peanvisupa
yneum Hagony
BCicTe3aTENHIR MHTEpRiiC, M ol eaHO. -
Hagony V360p HaurTepdeiic 3avamanenve Ha
Gy HKL R Ta3arpeBIpPTaHe HatoNny peantospene
®  Creyudviayum o CHHKaHVe HaorakoBKara > CigeTu - CagTesareneunTepdeiic
@ @ (O] @ Pesxiv Ha BnU3aHe: HATVIC HeTe AW 06y TOH Har 0pe M4 eK paka Ha
N e Crey néukaw, um 1. T o311 Mpogy KT MPYHaAN e KB4 pe K opje prTe 3a LorpaHe Ha MOTOLL MKNeTw, Toll Moxe Jac e Loy N | | @ (] CFI00KMIR-Racing Kavepara 3a/aBneseTe 606 C K Te3aTeNHMA VHTEpdeiiC.
on V600 3AArTVIPa K 81 PBANY HY €K C TPE MHI Y C JI0BUSA HaKOﬂ/Ipa-!?,HOVBGR r BaliTe anKoX O, MBHVHU 1 :mn]z%:‘ (ZoE )® [nww:“__’w“_.]
ApyT VX UMMKanV, 3a Ja vis6er HeTe MoBpe A Ha BOAOY C TOV4MBaTa C TRy KTy pa Gmm)d 5 AV T €31 A2HII VX T 49320 5T 5 < KopeHvA 01 0-100 KW,
Pasvep 106,4 mm x 61,2 mm x 33,6 mm m_\\&[l])—,,—@)
W m 2. T 031 Mpoy KT NOAAEXa BOAOy € TO Y MB IP67, HOM36A I BaliTe AMpeKTHO M3MMBaHe C BOAEH m W3ronssate Ha By To4a OK: B nyiait Ha GipR0 WodvipaHe, MOKETe Aa waroN3sare 6y Toua
Bugeo pesonio U vist TO80P 4 pa AByCTParHa MAC TONET Mog BUC OKO Hanst T aHe.3. Mpey Aa MIHC TanvipaTe Ta3W Mpoy KT, U3KJIK0 YeTe 3aX paHBaHeTo P TR g OK: Haruc HeTe kparko 6y Towa OK, 32 f3 3ar0HHETe €6 Te3aHMe/HATUC HeTe AT 0
nenTaxi PoBoaL TRO3a IOTPeGUTENA X1 HaMOTOL, UK N1eTa, HamepeTe Hali-406para nosuL va , MorpaseTe MALLMHATa U C e 4 ToBa EyTera0k, 3228 iSTRvET TRy LpSIME 2UTE AR,
eKpaH 3.0 i BKto YeTe ACC 3ax paHBaHeTO Ha MOTOL VK /1eTa.
n 4, T 031 Mpogy KT U3MON3Ba PeXXM Ha € B PaHEHMe Ha L UKINY € H 3aruC . 1. Kor aroc Byp3Bare nepudepHIny ¢ TPV C TBa, MoApaBHEeTe C I0TOBETE 3aKapTyi 1T 1 3aTBopeTe. Yogiramigopai A sauary 1: TPe/ic TaEA TeKyU 3HK 53C Kopc TTaB
i o o anHo BpeMe.
GPS [poeH pexum GPS/Beidou AKOHaHes 1MacC X paHeHU BaXHW daliiose, Mons , MoMuC TBaliTe BuAeoro Ha TF kaprara 2MG00 T oc T peanonpe
pe foBHo. 3. Mpe/Ha v 3a0Ha Kavepa (K€ araIVHIA e rpeAHaKavie pa, a T aTaviHvA e 33Ha K ave pa) Puse evare & Mon 2: TPEACC 1959 1A 0K THEIG oW HAGT
3ax parsare K omriac GPS K oMrac e 4.3ax paralnxeT HaMANOTO Ha & HOC I Te3aMe A0 TEKy UgToC BTve.
[iHa V1 330Ha K ave pa 5.3ac Tpax oBKa -
bBare pus Br pageHa 6aTEpV|ﬂ P uke vpaa c koGax1 6. YepBeHuUA T Kabe e 3aC BYp3BaHe KBAMONOKVTENHMS MONto C HabaTepust Ta, NoC TOR HHO Hampeske Hue (9 - 40V) Independe“t ﬂaCII'Ig |Hterfal:e
@ VIKC VpaH KOMIeKT Kabenn 7. XnTva T Kaben e 3ac Bp3BaHe HaACC (K oMy TMpaHO HarpesxeHue, 9 - 40V)
— =IIj[[j 8. UepHVA T & OTPULY aTe/IHVA T MOMNIOC HA 33X PaHBAHETO - " . Harvc vee mar ocarapony Har p6ana
— br 1 Ha 0beK TUBa 121 e . Kavepara 3aaBneseTe Y308 HE3ABUC MMAA UHTEPGeTiC 3aCKOPOCT.
' 2 =i |I X N \
Areprypa F1.8 @)
O
0, J i
Har ope
He3aBic v udepbnaT nokaBBaTeKy LTa C KOPOC T Ha MOTOL VKAeTa.
— Buiae o dpopmar MP4 ® VK vpaHac Kobax2 ® viKc vpaHa NHC TPy KL, 1 3@ MOHT &K ; d 1. Lig oc v ypm GPS Havope ka Bic oumka,
cTofika3sakavepa . _\_) 2,00 U y peTe MaKC VMANHA C KOPK T, MOC TU HaTa i Bpene Ha K apare
® opmar HaC HMKara PG B Omc aHre Ha paboTHVA nHTepdeiic Ha M600 mry w64 wee NTEEA |3 tpecramere amomor coaca
4.Toc 4eTe TeKy UETar eor pajC Ka WMPAHA U AIXUHA Ha MEC TOTNIOKE HYRTO.
€K
Y pat naveT TF kapra (Maxc . moapKa 512GB) i
MFI J a 1: N8 Barac TpaHa Ha HAMK aropa c BeTu, KoeTo
C Censop3aH K@BMC 04 VHa, BUC OKa MOKa3Ba, Ye MaMHaTa e BK/I0 YeHa AKOC BeTAUHHMA T
eH3
op ouroeT Har Casuc omia Ko USB Bnokvnade VIHAMKETOp OT A7 C HaTa C TPaHa C BeTW, C TaTy C | Ha3amc HEC TOC PEUOOTC TRHA BEHE HAHEVBIEABHOCTH
= S ey c rpamanenTan 2 por e B0 er, a2 T uepen ¢ seTuben
Harpexe Hue 5v VHAMK aTop C3Haq aBa 3amc 1: PexopaepH He C e BKJI10 4Ba C e A 3apexzaHe
2: Lk nvd Ho 3aUC Bare ~Monsi , rpoBepeTe AANV MOTOL MKNIETH € BK/I0 YeH U JATV IVHYA Tae C BY3aHa rpasinHo
TPMS He e samiaTento 3. Moxamaae HaETa(ue e ATy a3Mpa 2: Mo 0R MATauaC T OT BUAEOTO @ 670KMPaHO MO Bpe e Hay noTpe6a
Wntepdeiic aBTOMATVYHO, KO GPS e HamA C TO). ~MposepeTe fanve 33030 Ha Halfi-HIC K aTa BEBMOXHa HaC TPOV Ka3a OTHITaHe Har pasuTal us Ta.
TF Slat BSD anr cpumisa He3aB1C IM OT Yura anr opuT M 4. Tca@BaHe Har eor pajc K LPUHA U BXUHA Ha 3:BuAeo Gait e He e 3aKo UeH.
I 3 paHBaHe CToKun Me C TONNOXe HYETO (aBTOMAT 1Y HO aK Ty ANM3UPaHO ~lpoBepeTe Aanu Hac TPON K aTa 3a pasno3HaBaHe Har paBuTaly A Tae BKK YeHan akoe, 334 Te Uy BC TBUTENHOC TTaHa
IS
= _10°C - 65° e GPS vec TononoxeHve) PEBMO3HABAHETO Ha I PABUTALY VA TaHa NO-BUC OK O HUBO.
3a3amHaKavepa PaborHa TeMnepary pa 10°C - 65°C A 6. TeKywWGPS ¢ vr Han i
5. Tekywr paduk 3a 7 Cat 1o rute nasamc. 4: CpviB - Harvic HeTe 6y ToHa 3aHy IvipaHe Har 16aHaTA /10TO, 3343 peC TapTypaTe MpyHY AUTeNHO PeK opAe pa.
KauBaHe Hawn o M 5:Ha mMasac cnejoreapa He
- MaKCmanHac kopoc T MoBpeMe Harpo ec akia ~GopvaTvipaiiTe TF KapTau pec TapTVpaliTe 3aMC BALIGTOY C TPOMiC TBO, MPOBEpeTe AaNM UHTepdeiic | Ha
3apexzaHe
abenaHakaveparae pasx nabeH.
9. MokasBaHe Ha C KOpoc TTa B peanHo Bpeme
10. /e meii 3a HAIMOPC Ka BUC 04VHa
S £t 1
op-




AZDEME

Mame: Motorcycle Dashcam

Company: Shenzhen Lingdu Automative Electronic Technology Co., LTD
Address: 28-29 | F, Unit 1, Building 1, 1211 Guanguang Road, Longhua District,
Shenzhen

Service tel: 400-013-0518

Website: www.azdomes.com

Manufacturer: Dengguan Lingdu ELECTRONIC Technology Co., LTD
Address: 1 Chenglong Street, Qingxi Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
The enterprise has passed ISO9001 quality system certification

The picture on the package is for reference only, please refer to the actual product

o APP Operation Guide

This product comes with WAIFI hotspat function, can realize the interconnection between
host and mobile phone without using mobile phone traffic

Step 1: Downlcad the APF in the mobile app market Isee the OR code for Android and Apple)

Step Z: Enter the setting screen and tum on the WIFL gwitch

lang press the satting

shortout kiy o the videa préview scraen b enter the WIFI mode)

Step 3: Turn on the WIF] function of the mobile phone and find the WIFI name with
LNDLNXXK for connection. The password is "12345678°

Step 4: Open the mobile APF to reaflize the wonderful interaction betwesn the host and the
miobile phone.

Key and Function

Key and Function

Exstton Image Shaort Press Lorg Press

On & short press into black screen
Fuowier Ky made, shert Dlack screen mode
accordieg 10 light up the host

Boot modie inta shutdown mode
shutchown ok inte the boot mode

Mo widen state seatch lresl-tme

camera mierface - powerful fast

Menu/Mode red-time camera interface long
press st key pangd - host Settings)
Cpen | at hoat ) !
rterface video Switch state i invalid e N that hest WIE I 2ack be
SEMCTET
After salecting the tanget funcbon,
oK the OK optionfreal-time previes
rrerface will be implermentad to
stop recordirg and start recordng
Selected interface implementation | 19N press ta eater the speed display
P . i nterface, long press the selected
] h
interface agan to reaize the scroll down
= . function to enter the racing interface,
N Salect the merface to redize the andd long press ot

dowr-soroll function

Irmage bead reaktme picture mcdes

. APP dO\NI 'lload

e Notice

Android

( € This product complies with the radia interface requirements of the European
Community,

E This symbal means the product must not be discarded as household wasta,
and should be delivered to an appropriate and recycling helps protect natural
resources, human health and the emnvironment. For more information on disposal and
recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or the shop
where you baught this product,

FE Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to aperate the equipment, This
equipment has been tested and found to comply with the imits for a Class B digital
davice, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, These limits are designed to pravide
reasonable protection against harrful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications, However, there is no guarantes that
interference will not accur in a particular installation,

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by ane or more of the following
MEASUFES

— Reorient or relocate the recaiving antenna,

— Increase the separation between the eguipment and receiver,

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

— Consult the dealer or an expenenced radio/ TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference recaived, including interference that may cause

undesired operation.

This eguipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolied environment, This equipment should be installed and operated with a
rinimum distance of 20crm between the radiator & your body, This transmitter must
not be codocated or operating in canjunction with any other antenna or transmitter,
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Power Buttan

Display Screen

TF Card Slot Rouss
Interface

USE Rear Cam

Irterface

e Production specification

Marme Specification
Model M&00
Size 10&Amm*61.2mm* 33.6mm
Video Resolution 1080P
Screen 0
GPS GPS/Beidou Dual Mode
Compass GPS Compass
Battary Build-in Battary
Lens Angle 121
Aperture F.8
‘Vedio Format MP4
Photo Format JPG
Memory TFcardiMax Support 512GE)
WIF Surppart
Sensor Gravity sensor.  High precision altitude
Voltage BV
TPMS Optional
The BSDr algarithim Chip indeperdent algorithm
Working Temperature SWC—65°C

> Packing List

e Product TiEs

Check the box for each of the following items before installing the dash cam,

Front and Rear cam

—D
—D

Fixed bracket 2

3M double-side tape*2

3M double—side tape’l

ETIE
VB s
3M| 5

Hardwirekit

=

Sorew

o= o

Spanner

User manual®

Fixed bracket™1

F&I

Camera fixed bracket

O

USE blocking

1. This product belongs to the maotorcycle driving recorder, can adapt to a variety of
extreme copying ervironment, but please avoid alcohol, grease and other chernicals to
avoid damaging the waterproof structune,

2. This product supports [PS7 waterproofing, but avoids direct washing by high
pressure water gun,

3, Before installing this product, turn off the motorcycle power supply, find the bast
pasition, fix the machine, and then tum on the ACC motorcycle power supply.

4, This product adopts the storage mode of cyclic recarding. ff there are important
files to save, please clean the TF card video regularly.

Installation Instructions

2 Wi ing Instructions

@

T.Align the card slots and close them when connecting peripheral accessories
2.M600 Host

Z.Front and rear cameras

1The short lne is the front camera, and the long line is the rear cameral

4 Power Pack

5.Fuse

6.Red is ACC power supply positive

TOrange is the ACC power supply

8.Black is the negative terminal of the powsr supply

M600 Interface
Operation Description

1: The left side of the indicator is an,
indicating that the machine is powered on,

If the light on the right is on, the recording
status is enabled ard the blinking red light is
racording

2: Loop recording

3. Date display (Wil be updated
automatically when GPS is in placel

4, Location latitede and longitude display
(sutomatically updated after GPS positioningl % Rea-time speed display
10, Elevation display

&, The curent GPS signal
7. Recording Status

5. Current recording file fime progress

B. The maximum speed during the startup process

. Racing Interface

Entry mode: Long press the up key under
the camera screen to queckly enter the racing interface.

-im 8 00KMIh-Racing

(234 )8 [:r..,;.mru Iﬂ_\-')o'u‘.]

(e )8
CGe=p(Tm=)

-[Im Use of OK key: Short press OK key to start racingflong

(5 266.38) prass O key to clear the currently recorded data,
S TEA me g -

5 data: This datz
from 0-100kmy'h.

can record B tmes of accelerated use

Module 1 Introduction: Provides current
resl-time speed data.

Module 2 Intreduetion: Frovides the total displacement

fram the Eeginning of & single race ta the
current oCCurmence.

Independent Racing Interface

o i Entry mode: Long press down the direction down
key on the camera back surface to quickly enter the
independent speed interface

&
The independent dial displays the current
1 5 8 matarcycle speed

1. Provide GPS altituce,
}ﬁm(—,ﬂ_ 2. Prawide the maamum speed reached during drivirg
3. Provide compass data.

4. Provioe cirrent latitude and longitude location data

Common Troubleshooting

1: The recorder is not tumed on after loading
= Please check whether the matorcyche is powered on and the line s connected properly.

2: Most of the video is locked during use
— Check that the gravity sensing Settings are set to the lowest possible setting.

3 The video file is not locked
—Check that the gravity sensing setting is wrned cn, and if it = tumed on, turn the gravity sensing
sensitivity to 3 higher level.

d: Crash
—Press the reset button on the back of the body 1o forcbly restart the recorder.

5 Mo recordinyg after open
— A formatted TF card @ recorgler restart, check whether the camera cable mterface loose.

c 30
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@ Ghid de iplicare

Descircdti aplicatia

Acest produs este echipat cu functie de hotspot WIFI, poate realiza conexiunea dintre gazda si

telefonul mobil féra a utiliza traficul mobil.

Pasul 1: Descarcati aplicatia de pe piata de aplicatii mobile (vezi codul QR pentru Android si Apple).

Pasul 2: Accesati ecranul de setari si comutati comutatorul WIFI (sau apasati lung tasta de comanda
rapida pentru setari de pe ecranul de previzualizare video pentru a intra in modul WIFI).

Pasul 3: Porniti functia WIFI a telefonului mobil si cautati numele WIFI cu LNDUXXXX pentru a vé conecta.
Parola este ,12345678". Pasul 4: Deschideti aplicatia mobila si realizati interactiunea minunata dintre gazda

si telefonul mobil.

Butoane si functii

butoane Apasare scurta Apasare lunga

Cand apasafi scurt la modul ecran negru,

modul ecran negru scurt in functie de Modul de pornire la modul de inchidere,

Comutator iluminare modul de inchidere la modul de pornire
gazda
Meniu/Mod Fara comutator de stare video Apasati lung tasta de setari de pe interfata

(interfata de camera in timp real puternica, camerei pentru a reda rapid setarile in timp
real a interfetei de gazda) starea

comutatorului video a interfetei este

interfata rapida de camera in timp real
apasati lung pentru a seta panoul de taste
invalida. Deschideti WIFI pentru a
- setari gazda) starea comutatorului video al putea fi cautat

interfetei este invalida

Dupa selectarea functiei tinta,

Bine optiunea va fi implementata
Interfata OK/previzualizare in timp real

opreste inregistrarea si incepe inregistrarea

Functil de implementare a Apasati lung pentru a intra in interfata de afisare a

Android

Motorcycle Dash Cam
(M600)

Instructiuni de operare
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sus interfetel selectate vitezei, 0 alta apasare lunga pe interfata
’ selectata realizeaza functia de defilare in jos pentru
aintrain interfata de curse si o alta apasare
lunga pentru a intra in modul imagine in -
Jos Selectarea unel interfete pentru a
implementa funciia de defilare in jos in timp real
- . . g .. i i . s A o =
®  Tpstructiunide produs Specificatii e Continutul pachetului & Sfaturi e Conexiune ®: Interfaty de curse
@ @ ) @ Mod de intrare: apasati lung butonul sus de sub ecranul camerei
Nume Specificatii 1. Acest produs apartine inregistratoarelor de conducere a motocicletelor, se poate — \ I [ B c00KMih-Racing pentru a intra rapid in interfata de curse.
Model adapta la diferite conditii extreme de copiere, dar evitati alcoolul, grasimea si alte s l:lm%:g (2525 )8 [m\-uzm-:i-\ --_"vofu-.]
M600 substante chimice pentru a evita deteriorarea structurii impermeabile. Gz==)8 ida‘ei Aceste date pot inregistra 5 acceleratii de la 0 la 100 km/
Dimensiune 106,4 mm x 61,2 mm x 33,6 mm _ m_i&u]:j ——0
2. Acest produs accepta IP67 rezistent la apd, dar evitati spalarea directa cu pistolul e Utilizarea tastei OK: Tn cazul conducerii rapide, puteti folosi tasta OK:
Rezolutie vid 1080P Saperapent R Stumente Banda cu doua de apa de inalta presiune.3. Inainte de a instala acest produs, opriti alimentarea S TEA me . apasaliscurt tasta OK pentru a incepe cursa/ apasafilung tasta OK
ezolutie viaeo Manual-de-utilizare x1 X R X L . ) ) i A X [ pentru a sterge datele inregistrate in prezent.
motocicletei, gasiti cea mai buna pozitie, fixati masina si apoi porniti alimentarea
Ecran 3.0 = ACC a motocicletei. ) ) -
n 4. Acest produs foloseste un mod de stocare ciclic de inregistrare. 1. Cand conectati periferice, aliniati sloturile pentru carduri si inchideti-le. :ﬂodw“'lw Informatilintroductive: Oferd date curente de viteza n
i i 2.M600 Guest imp real.
GPS Modul dublu GPS/Beidou Daca exista fisiere importante stocate pe acesta, va rugam sa curatati in mod regulat videoclipul N
de pe cardul TF. 3.Camera frontala si spate (linia scurta este camera frontala si linia lunga este camera spate) Modulul 2 Introducere: Ofera schimbarea generala de
) = = .Pachet de putere la inceputul unei curse la evenimentul curent.
Amentare decics Busola busola GPS e tfa
Camers fata si spate § 5.Asigurari .
Baterie Baterie incorporata Suport fix x 1 6. Cablul rosu este pentru conectarea la polul pozitiv al bateriei, tensiune constanta (9 - 40V) Independe“t Racmg Inte ce

oo
Menu
O
Sus
Jos Ecran
TF Slot Interfata
. slmentare electrica Suporturi
USE

pentru camera spate

. Al 121

Deschidere F1.8
Format video MP4
Format foto PG
Memorie Card TF (suport max. 512 GB)
IMF Sprijin
Senzor Sen.zor .de altitudine, precizie la
altitudine mare
Voltaj sV
Optional
TPMS P

Algoritmul BSD Algoritm independent de cip

Temperatura de lucru -10°C - 65°C

Set cablu fix
e R —
—D

Suport fix x2
urub
' D= =
Cheie

Banda cu doua fete 3M x 2

T

Suport pentru
camera fix

i

Blocare USB

Instructiuni de instalare

7. Cablul galben este pentru conectarea ACC (tensiune comutatd, 9 - 40V)

8.Negrul este polul negativ al sursei de alimentare

Descrierea interfetei de operare M600

1: Partea stangd a indicatorului este aprinsa,

indicand faptul ca aparatul este pornit. Daca indicatorul
luminos din partea dreapta este aprins, starea
nregistrarii este aprinsa, iar indicatorul luminos

rosu intermitent inseamna inregistrare

2: Inregistrare in bucla

3. Afisarea datei (va fi actualizatd automat

daca GPS-ul este activat).

4. Afisati latitudinea si longitudinea locatiei
(actualizate automat dupa locatia GPS)

5. Cronologia actuala
aincarcarii fisierului

6. Semnal GPS curent

7. Starea inregistrarii

8. Viteza maxima in timpul procesului de
pornire

9. Afisare viteza in timp real

10. Afisare altitudine

&)

T

Depanare comuna

1: Recorderul nu porneste dupa incarcare

Mod de intrare: apasati lung butonul de directie in jos de pe spatele
camerei pentru a intra rapid in interfata de viteza independenta.

Un cadran independent afiseaz viteza actuala a motocicletei.
1. Va furniza altitudinea GPS.

2. Asigurati viteza maxima atins in timpul calatoriei

3. Furnizati datele busolei.

4. Furnizati latitudinea si longitudinea actuala a locatiei.

-Va rugam sa verificati daca motocicleta este pornita si dac linia este conectata corect
2: Cea mai mare parte a videoclipului este blocata in timpul utilizarii
-Verificati dac este setatd cea mai scazutd setare posibild de detectare a gravitatiei.

3: Fisierul video nu este blocat.

-Verificati daca setarea de detectare a gravitatiei este activata si, daca este, setati sensibilitatea de detectare

a gravitatiei la un nivel mai ridicat.

4: Crash - Apasati butonul de resetare de pe spatele corpului pentru a reporni fortat reportofonul.

5: Nicio inregistrare dupa deschidere

--cardul TF formatat si reporniti reportofonul, verificati daca interfata cablului camerei este

slabita.

Surmysoftsro, distribuitor




AZDEME

Mame: Motorcycle Dashcam

Company: Shenzhen Lingdu Automative Electronic Technology Co., LTD
Address: 28-29 | F, Unit 1, Building 1, 1211 Guanguang Road, Longhua District,
Shenzhen

Service tel: 400-013-0518

Website: www.azdomes.com

Manufacturer: Dengguan Lingdu ELECTRONIC Technology Co., LTD
Address: 1 Chenglong Street, Qingxi Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
The enterprise has passed ISO9001 quality system certification

The picture on the package is for reference only, please refer to the actual product

o APP Operation Guide

This product comes with WAIFI hotspat function, can realize the interconnection between
host and mobile phone without using mobile phone traffic

Step 1: Downlcad the APF in the mobile app market Isee the OR code for Android and Apple)

Step Z: Enter the setting screen and tum on the WIFL gwitch

lang press the satting

shortout kiy o the videa préview scraen b enter the WIFI mode)

Step 3: Turn on the WIF] function of the mobile phone and find the WIFI name with
LNDLNXXK for connection. The password is "12345678°

Step 4: Open the mobile APF to reaflize the wonderful interaction betwesn the host and the
miobile phone.

Key and Function

Key and Function
Exstton Image Short Prass Long Press
On & short press into black screen Boot mode into shutdown mode.
Fuowier Ky made, shert Dlack screen mode shitchnam e inte the boct moede
accordieg 10 light up the host
Mo widen state seatch lresl-tme
camera mierface - powerful fast
Menu/Mode red-time camera interface long
press st key pangd - host Settings)
Cpen at hoat ) !
rterface video awith State i Imalid Cpen WIA, that host ..-\.I1FI can be
SEMCTET
After salecting the tanget funcbon,
oK the OK optionfreal-time previes
rrerface will be implermentad to
stop recordirg and start recordng
Selented interface implementation Long press ta enter the speed display
P . i nterface, long press the selected
5 2
interface agan to reaize the scroll down
= . function to enter the racing interface,
N _-elect:'e |"r.er'f_ai'jcef to |lve§|ze the arvd long press 1
clulEs ko o) Image head reaktme piture mode

. APP dO\NI 'lload

e Notice

Android

( € This product complies with the radia interface requirements of the European
Community,

E This symbal means the product must not be discarded as household wasta,
and should be delivered to an appropriate and recycling helps protect natural
resources, human health and the emnvironment. For more information on disposal and
recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or the shop
where you baught this product,

FE Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to aperate the equipment, This
equipment has been tested and found to comply with the imits for a Class B digital
davice, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, These limits are designed to pravide
reasonable protection against harrful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications, However, there is no guarantes that
interference will not accur in a particular installation,

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by ane or more of the following
MEASUFES

— Reorient or relocate the recaiving antenna,

— Increase the separation between the eguipment and receiver,

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

— Consult the dealer or an expenenced radio/ TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference recaived, including interference that may cause

undesired operation.

This eguipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolied environment, This equipment should be installed and operated with a
rinimum distance of 20crm between the radiator & your body, This transmitter must
not be codocated or operating in canjunction with any other antenna or transmitter,
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Power Buttan

Drenwry Display Screen
TF Card Slot Bowrey
Interface
UsE Rear Cam

Irterface

e Production specification

Marme Specification
Model M&00
Size 10&Amm®61 2mm* 33 6mm
Video Resolution 1080P
Screen 0
GPS GPS/Beidou Dual Mode
Compass GPS Compass
Battary Build-in Battary
Lens Angle 121
Aperture F.8
‘Vedio Format MP4
Photo Format JPG
Memory TFcardiMax Support 512GE)
WIF Surppart
Sensor Gravity sensor.  High precision altitude
Voltage BV
TPMS Optional
The BSDr algarithim Chip indeperdent algorithm
Working Temperature SWC—65°C

> Packing List

*: Product TiEs

Check the box for each of the following items before installing the dash cam,

Front and Rear cam

—D
—D

Fixed bracket 2

3M double-side tape*2

3M double—side tape®l

|
TV sy -
M| wHE

Hardwirekit

=

Sorew

o= o

Spanner

User manual®

Fixed bracket™1

F&I

Camera fixed bracket

O

USE blocking

1. This product belongs to the motorcycle driving recorder, can adapt to a variety of
extreme copying ervironment, but please avoid alcohol, grease and other chernicals to
avoid damaging the waterproof structune,

2. This product supports [PS7 waterproofing, but avoids direct washing by high
pressure water gun,

3, Before installing this product, turn off the motorcycle power supply, find the bast
pasition, fix the machine, and then tum on the ACC motorcycle power supply.

4, This product adopts the storage mode of cyclic recarding. ff there are important
files to save, please clean the TF card video regularly.

Installation Instructions

2 Wi ing Instructions

@

T.Align the card slots and close them when connecting peripheral accessories
2.M600 Host

Z.Front and rear cameras

1The short lne is the front camera, and the long line is the rear cameral

4 Power Pack

5.Fuse

6.Red is ACC power supply positive

TOrange is the ACC power supply

8.Black is the negative terminal of the powsr supply

M600 Interface
Operation Description

1: The left side of the indicator is an,
indicating that the machine is powered on,

If the light on the right is on, the recording
status is enabled ard the blinking red light is
racording

2: Loop recording

3. Date display (Wil be updated
automatically when GPS is in placel

4, Location latitede and longitude display
(sutomatically updated after GPS positioningl % Rea-time speed display
10, Elevation display

&, The curent GPS signal
7. Recording Status

5. Current recording file fime progress

B. The maximum speed during the startup process

. Racing Interface

-im 8 00KMIh-Racing
(234 )8 [:r..,;.mru Iﬂ_\-')o'u‘.]

(32568 )8
‘-5 2\5&53'

Entry mode: Long press the up key under
the camera screen to queckly enter the racing interface.

5 data: This datz
from 0-100kmy'h.

can record B tmes of accelerated use

Use of OK key: Short press OK key to start racingflong
oress O key to clear the currently recorded data.

S TEAL m e~

Module 1 Introduction: Provides current
resl-time speed data.

Module 2 Intreduction: Provides the total displacement
fram the Eeginning of & single race ta the
current oCCurmence.

Independent Racing Interface

Entry mode: Long press down the direction down

158

key on the camera back surface to quickly enter the
independent speed interface

The independent dial displays the current
motarcycle spead

1. Provice GPS altitucle.

B w14 meen \CEa | £ Frovide the mammum speed resched during driving

3. Provide compass data.
4. Provioe cirrent latitude and longitude location data

Common Troubleshooting

1: The recorder is not tumed on after loading
= Please check whether the matorcyche is powered on and the line s connected properly.

2: Most of the video is locked during use
— Check that the gravity sensing Settings are set to the lowest possible setting.

3 The video file is not locked

—Check that the gravity sensing setting is wrned cn, and if it = tumed on, turn the gravity sensing

sensitivity to 3 higher level.

d: Crash

—Press the reset button on the back of the body 1o forcbly restart the recorder.

5 Mo recordinyg after open

— A formatted TF card @ recorgler restart, check whether the camera cable mterface loose.
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AZDEME

Name: Motorcycle Dashcam

Company: Shenzhen Lingdu Automotive Electronic Technology Co., LTD
Address: 28-29 / F, Unit 1, Building 1, 1211 Guanguang Road, Longhua District,
Shenzhen

Service tel: 400-013-0518

Website: www.azdomes.com

Manufacturer: Dongguan Lingdu ELECTRONIC Technology Co., LTD
Address: 1 Chenglong Street, Qingxi Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
The enterprise has passed ISO9001 quality system certification

The picture on the package is for reference only, please refer to the actual product

o> APP Operation Guide

This product comes with WIFI hotspot function, can realize the interconnection between
host and mobile phone without using mobile phone traffic

Step 1: Download the APP in the mobile app market (see the QR code for Android and Apple)

Step 2: Enter the setting screen and turn on the WIFI switch (or long press the setting
shortcut key on the video preview screen to enter the WIFI mode)

Step 3: Turn on the WIFI function of the mobile phone and find the WIFI name with
LNDUXXXX for connection. The password is "12345678".

Step 4: Open the mobile APP to realize the wonderful interaction between the host and the
mobile phone.

Key and Function

Key and Function

Button Image Short Press Long Press

On a short press into black screen
Power Key mode, short black screen mode
according to light up the host

Boot mode into shutdown mode,
shutdown mode into the boot mode

Long press the setting key on the
real-time camera interface to play
quickly Panel - host Settings) interface

No video state switch (real-time
camera interface - powerful, fast

Menu/Mode real-time camera interface long A N .
press set key panel - host Settings) video switch state s invalid.
interface video switch state is invalid Open WIF, that host WIFI can be
searched
After selecting the target function,
oK the OK option/real-time preview
interface will be implemented to
stop recording and start recording
Selected interface implementation Long press to enter the speed display
uP functions interface, long press the selected
interface again to realize the scroll down
function to enter the racing interface,
Down Select the interface to realize the and long press again to enter the

down-seroll function Image head real-time picture mode

o> APP download

o> Notice

Android

( E This product complies with the radio interface requirements of the European
Community.

g This symbol means the product must not be discarded as household waste,
and should be delivered to an appropriate and recycling helps protect natural
resources, human health and the environment. For more information on disposal and
recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or the shop
where you bought this product.

FS Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. This
equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Motorcycle Dash Cam
(M600)

Manual

Mé600

AZDEME

AZDEME

o> Product Instruction

Power Button

Menu ®
oK — @
upP —%

== AZDOME

Down Display Screen

TF Card Slot Power
Interface

Rear Cam
Interface

usB

> Production specification

Name Specification
Model Mé600
Size 106 4mm*61.2mm*33.6mm
Video Resolution 1080P
Screen 30
GPS GPS/Beidou Dual Mode
Compass GPS Compass
Battery Build-in Battery
Lens Angle 121°
Aperture F1.8
Vedio Format MP4
Photo Format JPG
Memory TFcard(Max Support 512GB)
WIFI Surpport
Sensor Gravity sensor. High precision altitude
Voltage 5V
TPMS Optional
The BSD algorithm Chip independent algorithm
Working Temperature -10°C--65°C

> Packing List

o> Product Tips

Check the box for each of the following items before installing the dash cam.

Dash cam

L

BEEEE

Front and Rear cam

—ID
—ID

Fixed bracket*2

3M double-side tape*2

3M double-side tape*1

Hardwirekit

==

Screw

D

Spanner

User manual*1

Fixed bracket*1

i
Camera fixed bracket

USB blocking

1. This product belongs to the motorcycle driving recorder, can adapt to a variety of
extreme copying environment, but please avoid alcohol, grease and other chemicals to
avoid damaging the waterproof structure.

2. This product supports IP67 waterproofing, but avoids direct washing by high
pressure water gun.

3. Before installing this product, turn off the motorcycle power supply, find the best
position, fix the machine, and then turn on the ACC motorcycle power supply.

4. This product adopts the storage mode of cyclic recording. If there are important
files to save, please clean the TF card video regularly.

Installation Instructions

> Wiring Instructions

1.Align the card slots and close them when connecting peripheral accessories
2.M600 Host

3.Front and rear cameras

(The short line is the front camera, and the long line is the rear camera)
4.Power Pack

5.Fuse

6.Red is ACC power supply positive

7.0range is the ACC power supply

8.Black is the negative terminal of the power supply

M600 Interface ‘
Operation Description

1: The left side of the indicator is on,
indicating that the machine is powered on.

22 250m @B 100%, [

If the light on the right is on, the recording AZDGME
status is enabled and the blinking red light is E

recording ¢

2: Loop recording

3. Date display (Will be updated
automatically when GPS is in place)

6. The current GPS signal
7. Recording Status

4. Location latitude and longitude display 8. The maximum speed during the startup process
(automatically updated after GPS positioning) 9. Real-time speed display

5. Current recording file time progress 10. Elevation display

*> Racing Interface

Entry mode: Long press the up key under

®  0-100KM/h-Racing the camera screen to quickly enter the racing interface.

2945 )8 (s e tey o]
[}

5 data: This data can record 5 times of accelerated use
from 0-100km/h.

960 »(0-100r
Use of OK key: Short press OK key to start racing/long
5 266.88 press OK key to clear the currently recorded data.
A4 = o 8 orsal orec

Module 1 Introduction: Provides current
real-time speed data.

Module 2 Introduction: Provides the total displacement

from the beginning of a single race to the
current occurrence.

Independent Racing Interface

e e e ww= | Entry mode: Long press down the direction down
key on the camera back surface to quickly enter the
independent speed interface

Wil - (6)
“‘.7 N The independent dial displays the current
%.158..

90 120 150 180 20 270

motorcycle speed

1. Provide GPS altitude.

% [P VR p— &—Dp{ 2. Provide the maximum speed reached during driving
3. Provide compass data.

4. Provide current latitude and longitude location data.

Common Troubleshooting

1: The recorder is not turned on after loading
-- Please check whether the motorcycle is powered on and the line is connected properly.

2: Most of the video is locked during use
-- Check that the gravity sensing Settings are set to the lowest possible setting

3: The video file is not locked
--Check that the gravity sensing setting is turned on, and if it is turned on, turn the gravity sensing
sensitivity to a higher level

4: Crash
--Press the reset button on the back of the body to forcibly restart the recorder.

5: No recording after open
-- A formatted TF card and recorder restart, check whether the camera cable interface loose.
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@ Przewdd#ik po aplikacjach

e Pobierz &plikacje

Produkt ten jest wyposazony w funkcje hotspotu WIFI, dzigki czemu moze nawiaza¢ pofaczenie migdzy hostem a

telefonem komérkowym bez koniecznosci korzystania z transferu danych w sieci komérkowej.

Krok 1: Pobierz aplikacje ze sklepu z aplikacjami mobilnymi (zobacz kod QR dla systemu Android i Apple).

Krok 2: Przejdz do ekranu ustawien i przetacz przetacznik WIFI (lub nacisnij i przytrzymaj klawisz
skrétu ustawien na ekranie podgladu wideo, aby przej$¢ do trybu WIFI).

Krok 3: Wtacz funkcje Wi-Fi w telefonie komdrkowym i wyszukaj nazwe Wi-Fi za pomocg LNDUXXXX, aby sie
potaczyc¢. Hasto to ,12345678". Krok 4: Otwérz aplikacje mobilng i ciesz sie wspaniatg interakcjg miedzy
hostem a telefonem komérkowym.

Przyciski i funkcje

pikolak Krbtiie naciéniecie Dugie nacisnicie
Po krétkim nacignigciu, aby wiaczyC tryb
czarnego ekranu, krétki tryb czarnego Tryb rozruchu do trybu wytaczania, tryb
Praefacznik ekranu w zaleznosci od o$wietlenia wytaczania do trybu rozruchu
gospodarz
Menu/Tryb Brak przefaczania stanu wideo Naciénij i przytrzymaj przycisk ustawieri na
(interfejs kamery w czasie rzeczywistym, interfejsie kamery , aby szybko wyswietlié stan
wydajny, szybki interfejs kamery w czasie przefacznika wideo w czasie rzeczywistym
rzeczywistym, dhugie naciéniecie, aby ustawié (panel-host). Stan przefacznika wideo jest
panel klawiszy) nieprawidiowy. Otworz sie¢ Wi-Fi,
- ustawienia hosta) stan przetacznika wideo aby wyszukat siec WiFi hosta.
interfejsu jest nieprawidiowy
Po wybraniu funkcji docelowej opcja
oK Zzostanie zaimplementowana
OK/interfejs podgladu w czasie
rzeczywistym zatrzymuje nagrywanie i
rozpoczyna nagrywanie
Wybrane funkcje implementacji
- interfejsu preckosci kolejne dlugie nacisniscie wybranego interfejst
umoivia przewianie w 461w celu wescia do nterfeisu
wejéce do trybu obrazu.
W dt Wybor interfejsu do wdrozenia
funkeji przewijania w dot wazasie rzeczymistym

Android

Motorcycle Dash Cam
(M600)

Instrukcja obstugi

f MEDD_
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& _Instrukcje dotyezace produkty

Zasilacz
T
Menu
OK
W gére
dot Ekran
TF slot Interfejs
zasilacz
LisE

Mocowania

tylnej kamery

®:  Specyfikacje

Nazwa Specyfikacje

Model M600

Rozmiar 106,4 mm x 61,2 mm x 33,6 mm

Rozdzielczo$¢ wideo 1080P

Ekran 3.0

GPS Podwdjny tryb GPS/Beidou

Kompas Kompas GPS

Bateria Wbudowana bateria

Kat obiektywu 121

Otwor F1.8

Format wideo MP4

Format zdjecia PG

Pamiec Karta TF (maksymalna obstuga 512 GB)

MFI Wsparcie

Transduktor Czujnik vyxsokoéci, doktadno$¢ pomiaru
wysokosci

Woltaz sV

TPMS Fakultatywny

Algorytm BSD Algorytm niezalezny od chipa

Temperatura pracy -10°C-65°C

e Zawarto$¢ opakowania

#®: Pporady

Kamera instrumentalna Tasma

dwustronna 3M x1

Kamera przednia i tylna

—ID
—D

Wspornik staty x2
Sruba

N on 0m

Klawisz

Tasma dwustronna 3M x2

Zestaw kabli statych

=

Instrukcja.absh

x

Wspornik staty x1

I

a

Staty uchwyt
kamery

i

Blokowanie USB

1. Produkt ten nalezy do rejestratorow jazdy motocyklem i moze by¢ stosowany w
réznych ekstremalnych warunkach. Nalezy jednak unikac alkoholu, smaru i innych
substancji chemicznych, aby nie uszkodzi¢ wodoodpornej konstrukcji.

2. Ten produkt jest wodoodporny zgodnie ze standardem IP67, ale nalezy unika¢
bezposredniego mycia wodg pod wysokim ci$nieniem. 3. Przed montazem produktu wytacz
motocykl, znajdz najlepsza pozycje, zamocuj go, a nastepnie wigcz zasilanie ACC
motocykla.

4. Ten produkt wykorzystuje tryb przechowywania danych z zapisem cyklicznym.

Jesli na karcie TF znajdujg sie wazne pliki, nalezy regularnie czysci¢ karte wideo.

Instrukcja instalacji

e Potgczenie

® @ ®p

“x: é‘% [

=S

1. Podtaczajac urzadzenia peryferyjne, nalezy wyréwnac gniazda kart i zamkna¢ je.

2.M600 Gos¢

3. Kamera przednia i tylna (krétka linia to kamera przednia, a dtuga linia to kamera tylna)

4. Pakiet zasilania

5. Ubezpieczenie

6. Czerwony kabel stuzy do podtgczenia do dodatniego bieguna akumulatora, napiecie state (9 - 40 V)
7. 26ty kabel stuzy do podiaczenia ACC (napiecie przetaczane, 9 - 40 V)

8. Czarny to biegun ujemny zasilania

Opis interfejsu operacyjnego M600

1: Lewa strona wskaznika $wieci sie, co

oznacza, ze urzadzenie jest wigczone. Jedli Swieci sie
lampka po prawej stronie, nagrywanie jest wiaczone,
amigajgce czerwone $wiatto oznacza nagrywanie.

2: Nagrywanie w petli

3. Wyswietlanie daty (zostanie automatycznie
zaktualizowane, jesli GPS bedzie aktywny).

4. Wyswietl szerokos¢ i dtugos¢ geograficzng
lokalizacji (automatycznie aktualizowane po
ustaleniu lokalizacji GPS)

5. Aktualny

harmonogram przesytania plikéw

6. Aktualny sygnat GPS
7. Status rekordu

8. Maksymalna predkos¢ podczas procesu
uruchamiania

9. Wyswietlanie predkosci w czasie rzeczywistym

10. Wyswietlacz wysokosci

® Interfeis wysScigowy

8 00KMIh-Racing
(Zsa )8 (s e 0% by m )
(32568 )8

(Ease2g)

JIEAL e w e

Tryb wejécia: Naciénij i przytrzymaj przycisk w gére pod ekranem
aparatu, aby szybko wej$¢ do interfejsu wyscigowego.

5 danych: Dane te umozliiaja zapis 5 przyspieszen w zakresie od 0
do 100 km/h.

Uiycie przycisku OK: W przypadku szybkiej jazdy mozesz uzyé przycisku OK:
Nacisnij krotko prycisk OK, aby rozpoczaé wyscig/nacisnij dhugo przycisk
OK, aby usuna¢ aktualnie zapisane dane.

Modut 1 Informacje wprowadzajace: Dostarcza aktualnych danych o

predkosci w czasie rzeczywistym.

Modut 2 Wprowadzenie: Przedstawia ogéing zmiane od
poczatku jednego wyscigu do biezacego zdarzenia.

Independent Racing Interface

®

Typowe rozwigzywanie probleméw

1: Rejestrator nie wiacza sie po zatadowaniu

Tryb wprowadzania: Aby szybko przejs¢ do niezaleznego interfejsu
predkosci, naciénij i przytrzymaj przycisk kierunkowy w dét z tylu
aparatu.

Niezalezny wyswietlacz wskazuje aktualng predkosc motocykla.
1. Zapewni wysokos¢ GPS.

2. Podaj maksymalna predkosc osiagnieta podczas jazdy

3. Podaj dane kompasu.

4. Podaj aktualng szerokos i diugos¢ geograficzng danej lokalizacji.

--Sprawdz, czy motocykl jest wkgczony i czy przewdd jest prawidtowo podtgczony
2: Wiekszos¢ filméw jest blokowana podczas uzytkowania
--Sprawdz, czy ustawiono najnizszy mozliwy poziom wykrywania grawitacji.

3: Plik wideo nie jest zablokowany.

-Sprawdz, czy czujnik grawitacyjny jest wigczony. Jesli tak, ustaw czutos¢ czujnika grawitacyjnego na wyzszy

poziom.

4: Awaria — nacisnij przycisk resetowania z tytu obudowy, aby wymusi¢ ponowne uruchomienie rejestratora.

5: Brak nagrania po otwarciu

--sformatuj karte TF i uruchom ponownie rejestrator, sprawdz, czy interfejs kabla kamery nie jest

luzny.

-
dystrybttor
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- Vodnik za uporabo

& Prenesitk aplikacijo

Ta izdelek je opremljen s funkcijo dostopne tocke WIFI, ki omogoca povezavo med gostiteljem in
mobilnim telefonom brez uporabe mobilnega prometa.

1. korak: Prenesite aplikacijo iz trgovine z mobilnimi aplikacijami (glejte kodo QR za Android in Apple).

2. korak: Odprite zaslon z nastavitvami in preklopite stikalo WIFI (ali pa na zaslonu za predogled
videoposnetka dolgo pritisnite tipko za bliZnjico nastavitev, da vstopite v nagin WIFI).

3. korak: Vklopite funkcijo WIFI na mobilnem telefonu in z LNDUXXXX poid¢ite ime WIFI za povezavo. Geslo je
»12345678«. 4. korak: Odprite mobilno aplikacijo in uZivajte v cudoviti interakciji med gostiteljem in mobilnim
telefonom.

Gumbi in funkcije

gumbi Kratek pritisk Dolg pritisk
Ko na kratko pritisnete za nacin &rnega
zaslona, se na kratko spremeni naéin Iz natina zagona v nacin izklopa, iz nacina
Preklop &rnega zaslona glede na osvetlitev. izklopa v natin zagona
gostitelj
Meni/Naéin Brez stikala za stanje videa (vmesnik Dolgo pritisnite tipko za nastavitve na
kamere v realnem ¢asu, zmogljiv in hiter vmesniku kamere za hitro predvajanje v
vmesnik kamere v realnem ¢asu, dolg realnem Zasu. Stanje video stikala vmesnika
pritisk za nastavitev tipkovnice) Panel-host Settings (Nastavitev plosce
gostitelja) je neveljavno. Odprite
- nastavitve gostitelja) stanje video stikala omrezje Wi-Fi, da lahko poidtete omrezje Wi-Fi gogfitelja.
vmesnika je neveljavno
Po izbiri ciljne funkcije bo moznost
o izvedena
Vmesnik za predogled v realnem éasu/v
realnem ¢asu, ustavitev snemanja in
zatetek snemanja
tabrane funkelle mplementacie 2 dolgim priiskom vstopite v vmesnik za
GOR vmesnika prikaz hitrosti, z drugim dolgim
pritiskom na izbrani vmesnik se pomaknete
navzdol za vstop v dirkaski vmesnik,
z drugim dolgim pritiskom pa vstopite
[— Izbira vmesnika za izvedbo funkcije v natin slike.
pomikanja navzdol realnem ¢asu

Android

Motorcycle Dash Cam
(M600)

Navodila za uporabo
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®:  Navodila za uporabo izdelka

Napajalnik
T
Menu
OK
Gor
Navpiéno Zaslon
TF Slat Vmesnik
~ napajanje
LisE

Nosilci za

zadnjo kamero

e Specifikacije

Ime Specifikacije
Model M600
Velikost 106,4 mm x 61,2 mm x 33,6 mm
Lodljivost videa 1080P
Zaslon 3.0
GPS Dvojni natin GPS/Beidou
Kompas GPS-kompas
Baterija Vgrajena baterija
| Kot objektiva 121
Zaslonka F1.8
Video format MP4
Format fotografije PG
Spomin TF kartica (najvecja podpora 512 GB)
MEL Podpora
Senzor Senzor nadmorske vidine, visoka
natanénost nadmorske visine
Napetost sV
Neobvezno

BSD algoritem Algoritem, neodvisen od ipa

Delovna temperatura -10°C - 65°C

«. Vsebina paketa

& Nasveti

Instrumentna kamera 3M dvostranski

lepilni trak x1

Sprednja in zadnja kamera

Fiksni komplet kablov
Fiksni nosilec x2
Vijak

o= po

Klju¢
3M dvostranski lepilni trak x2

Uporabniski prirocnik x1

Fiksni nosilec x1

I

a

Fiksni nosilec
za kamero

i

Blokiranje USB4a

1. Ta izdelek spada med snemalnike voZnje motornih koles in se lahko prilagodi
razlicnim ekstremnim pogojem kopiranja, vendar se izogibajte alkoholu, masti in
drugim kemikalijam, da preprecite poskodbe vodoodporne strukture.

2. Ta izdelek je vodoodporen po standardu IP67, vendar se izogibajte
neposrednemu pranju z visokotla¢no vodno pistolo. 3. Pred namestitvijo izdelka
izklopite motorno kolo, pois¢ite najboljSi poloZaj, pritrdite napravo in nato
vklopite napajanje ACC na motornem kolesu.

4. Ta izdelek uporablja cikli¢ni nacin shranjevanja posnetkov.

Ce s0 na njej shranjene pomembne datoteke, redno Eistite video na kartici TF.

Navodila za namestitev

distributer

e Povezava

@ ®
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1. Pri priklju¢evanju perifernih naprav poravnajte reZe za kartice in jih zaprite.

2.M600 Gost

3. Sprednja in zadnja kamera (kratka Crta je sprednja kamera, dolga ¢rta pa zadnja kamera)

4. Napajalni paket
5. Zavarovanje

6. Rdeci kabel je za priklju¢itev na pozitivni pol akumulatorja, konstantna napetost (9 - 40 V)
7. Rumeni kabel je za priklju¢itev ACC (stikalna napetost, 9 - 40 V)

8. Crna je negativni pol napajalnika

Opis vmesnika delovanja M600

1: Leva stran indikatorja sveti, kar pomeni, da je
naprava vklopljena. Ce lugka na desni strani sveti, je snemanje
vklopljeno, utripajota rdeta lutka pa pomeni snemanje.

2: Zanéno snemanje

3. Prikaz datuma (samodejno se posodobi, ce
je GPS namescen).

4. PrikaZzite zemljepisno 3irino in dolZino lokacije
(samodejno posodobljeno po lokaciji GPS)

5. Trenutni ¢asovni
nacrt nalaganja datotek

6. Trenutni GPS signal
7. Stanje zapisa

8. Najvecja hitrost med zagonom

9. Prikaz hitrosti v realnem ¢asu
10. Prikaz nadmorske visine

e Dirkalni vmesnik

8 00KMIh-Racing
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Natin vnosa: Za hiter vstop v dirkaski vmesnik dolgo pritisnite
gumb navzgor pod zaslonom kamere.

5 podatkov: Ti podatki lahko zabelezijo 5 pospeskov od 0 do 100
km/h.

Uporaba tipke OK: V primeru hitre voznje lahko uporabite tipko OK: Na
kratko pritisnite tipko OK za zatetek dirke/dolgo pritisnite tipko OK za
brisanje trenutno zabeleZenih podatkov.

Modul 1 Uvodne informacije: Zagotavlja trenutne podatke o hitrosti
v realnem tasu

Uvod v 2. modul: Prikazuje celoten premik od zaZetka
ene dirke do trenutnega dogodka.

Independent Racing Interface

®

Pogosto odpravljanje teZzav

1: Snemalnik se po nalaganju ne vklopi

Natin vnosa: Za hiter vstop v vmesnik za neodvisno hitrost dolgo
pritisnite gumb za smer navzdol na hrbtni strani kamere.

Neodvisen Stevilénica prikazuje trenutno hitrost motornega kolesa.
1. Zagotavijal bo GPS nadmorsko vigino.

2. Zagotovite najvejo dosezeno hitrost med voznjo

3. Navedite podatke kompasa.

4. Navedite trenutno zemljepisno Sirino in dolzino lokacije.

--Preverite, ali je motor vklopljen in ali je napeljava pravilno priklju¢ena
2: Vetina videoposnetka je med uporabo blokirana
--Preverite, ali je nastavljena najnizja mozna nastavitev zaznavanja gravitacije.

3: Video datoteka ni zaklenjena.

--Preverite, ali je zaznavanje gravitacije vklopljeno, in Ce je, nastavite obcutljivost zaznavanja gravitacije na visjo

raven.

4: Sesutje - Pritisnite gumb za ponastavitev na zadnji strani ohisja, da snemalnik prisilno ponovno zaZenete.

5: Po odprtju ni posnetka

-formatirajte kartico TF in znova zaZenite snemalnik, preverite, ali je vmesnik kabla kamere

ohlapen.

© Sunnysoft-sr
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Vodi¢ eatprimjenu

Preuzmite aplikaciju

Ovaj proizvod je opremljen funkcijom WIFI hotspota, moZe ostvariti vezu izmedu hosta i mobilnog
telefona bez koristenja mobilnog prometa.

Korak 1: Preuzmite aplikaciju s trZiSta mobilnih aplikacija (pogledajte QR kod za Android i Apple).

Korak 2: Otvorite zaslon postavki i ukljucite/iskljucite WIFI prekidac (ili dugo pritisnite tipku pre¢aca
postavki na zaslonu za pregled videa za ulazak u WIFI nacin rada).

Korak 3: Ukljucite WIFI funkciju na mobilnom telefonu i potrazite WIFI naziv pomo¢u LNDUXXXX za povezivanje.

Lozinka je "12345678". Korak 4: Otvorite mobilnu aplikaciju i ostvarite divnu interakciju izmedu domacina i
mobilnog telefona.

Gumbi i funkcije

gqumbi Kratki pritisak Dugi pritisak

Kratkim pritiskom na gumb prelazi u natin
rada crnog zaslona, kratkim pritiskom Iz natina pokretanja u natin iskljucivanja,

natina iskljucivanja u nacin pokretanja

Prekidat na gumb crnog zaslona ovisi o osvetljenju.
domacin

Dugo pritisnite tipku postavki na sucelju
kamere za brzu reprodukciju u stvarnom
vremenu. Status video prekidata sutelja
Panel-host Settings (Postavke ploce -

Izbornik/Natin rada | Nema prekidata statusa videa
(sutelje kamere u stvarnom vremenu,
snaino, brzo sutelje kamere u stvarnom
vremenu, dugi pritisak za postavijanje

tipkovnice) host) je nevaZeci. Otvorite WIFI da
- postavke hosta) status video prekidata sutelja|  biste mogli pretraZivati WIFI hosta.
nije vaZeci

Nakon odabira ciljne funkcije, opcija
¢e biti implementirana

Sutelje za pregled u stvarnom vremenu/
uredu zaustavljanje snimanja i potetak
snimanja

Odabrane funkcije Dugim pritiskom ulazi se u sucelje za prikaz brzine, jo§

GoRE implementacije suéelja jednim dugim pritiskom na odabrano suZelje
aktivira se funkcija pomicanja prema dolje za ulazak u
sutelje za utrke, a jos jednim dugim pritiskom
ulazi se u natin rada za slike.

Dolje Odabir sutelja za implementaciju

funkcije pomicanja prema dolje stvarnom vremenu

Android

Motorcycle Dash Cam
(M600)

Upute za uporabu

f MEDD_

AZDEME v

AZDEME

®  |Jpute 73 proizvod

Napajanje

olje Zaslon
TF Slot Sugelie
" napajanje Nosaci za
USE

straznju kameru

LB

Tehnicki podaci

Ime Tehnicki podaci
Model M600
Veli¢ina 106,4 mm x 61,2 mm x 33,6 mm
Razlucivost videa 1080P
Zaslon 3.0
GPS GPS/Beidou dvostruki nacin rada
Kompas GPS kompas
Baterija Ugradena baterija
Kut objektiva 12
Otvor F1.8
Video format MP4
Format fotografije PG
Memorija TF kartica (maksimalna podrska 512 GB)
MEI Podr3ka

Senzor nadmorske visine, visoka to¢nost
Senzor nadmorske visine
Napon 5V

Izborno
TPMS
BSD algoritam Algoritam neovisan o €ipu
Radna temperatura -10°C - 65°C

e Sadrzaj paketa

- Savjeti

Instrument kamera 3M dvostrana

liepljiva traka x1

Prednja i straznja kamera

—ID
—D

Fiksni set kabela

=

Fiksni nosac x2
Vijak

N on 0m

Klju¢
3M dvostrana ljepljiva traka x2

Korisnicki prirucnik x1

Fiksni nosac x1

I

a

Fiksni nosac
kamere

i

Blokiranje USB-a

1. Ovaj proizvod pripada kategoriji snimaca voznje motocikala i moze se
prilagoditi raznim ekstremnim uvjetima kopiranja, ali izbjegavajte alkohol, mast
i druge kemikalije kako biste izbjegli oStecenje vodootporne strukture.

2. Ovaj proizvod podrzava IP67 vodootpornost, ali izbjegavajte izravno pranje
visokotlacnim vodenim pistoljem. 3. Prije ugradnje ovog proizvoda, iskljucite
napajanje motocikla, pronadite najbolji poloZaj, popravite stroj, a zatim
ukljucite ACC napajanje motocikla.

4. Ovaj proizvod koristi ciklicki nacin pohranjivanja snimanja.

Ako su na TF kartici pohranjene vazne datoteke, redovito Cistite videozapise na njej.

Upute za instalaciju

distributer
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1. Prilikom spajanja perifernih uredaja poravnajte utore za kartice i zatvorite ih.

2.M600 Gost

3. Prednja i straznja kamera (kratka linija je prednja kamera, a duga linija je straznja kamera)

4. Paket napajanja
5. Osiguranje

6. Crveni kabel sluZi za spajanje na pozitivni pol baterije, konstantni napon (9 - 40 V)
7. Zuti kabel sluzi za spajanje ACC-a (preklopni napon, 9 - 40 V)

8. Crna je negativni pol napajanja

Opis sucelja za rad M600

1: Lijeva strana indikatora svijetli, 3to znaci

da je uredaj ukljucen. Ako svijetli lampica na desnoj
strani, snimanje je ukljuceno, a trepcuce crveno svjetlo
znati da se snima.

2: Snimanije u petlji

3. Prikaz datuma (automatski ce se aZurirati
ako je GPS ukljugen).

4. Prikazite zemljopisnu 3irinu i duZinu lokacije
(automatski se aZurira nakon GPS lokacije)

5. Trenutni vremenski
okvir prijenosa datoteka

6. Trenutni GPS signal
7. Status zapisa

8. Maksimalna brzina tijekom postupka
pokretanja

9. Prikaz brzine u stvarnom vremenu
10. Prikaz nadmorske visine

®: Sycelie za utrke

Natin unosa: Dugo pritisnite gumb prema gore ispod zaslona
kamere za brzi ulazak u suZelje za utrke.

8 00KMIh-Racing
[FEXTIR] ) (s e 0% by m )

(32568 )8

5 podataka: Ovi podaci mogu zabiljeZiti 5 ubrzanja od 0-100 km/

JIEAL e w e

trenutno snimljenih podataka.
Modul 1 Uvodne informacije: Pruza trenutne podatke o brzini u
stvarnom vremenu.

Uvod u Modul 2: Prikazuje ukupni pomak od potetka
jedne utrke do trenutnog dogadaja.

Independent Racing Interface

i " Natin unosa: Dugo pritisnite tipku za smjer prema dolje na straznjoj
strani kamere za brzi ulazak u neovisno suelje brzine.
-
gﬁ )
mad

Neovisni brojéanik prikazuje trenutnu brzinu motocikia.
1. Omogudit ¢e GPS nadmorsku visinu.
2. Osigurajte maksimalnu brzinu postignutu tijekom voZnje

_;‘T;J moon ibidd o WSTal | 3. Navedite podatke o kompasu.

4. Navedite trenutnu zemljopisnu irinu i duzinu lokacije.

Uobicajeno rjeSavanje problema

1: Snimac se ne ukljucuje nakon ucitavanja

--Molimo provjerite je li motocikl ukljucen i je li vod ispravno spojen

2: Vecina videa je blokirana tijekom koristenja

-Provjerite je li postavljena najniZza moguca postavka gravitacijske osjetljivosti.

3: Video datoteka nije zakljucana.

--Provjerite je li postavka gravitacijske osjetljivosti ukljuena i ako jest, postavite osjetljivost gravitacijske
osjetljivosti na visu razinu.

4: Sudar - Pritisnite gumb za resetiranje na straznjoj strani kucista kako biste prisilno ponovno pokrenuli snimac.
5: Nema snimanja nakon otvaranja

--formatirajte TF karticu i ponovno pokrenite snimac, provjerite je li kabel kamere labav.

© Sunnysoftsk

Koristenje tipke OK: U slucaju brze voznje moZete koristiti tipku OK: Kratko
[FTTET)
pritisnite tipku OK za pogetak utrke/dugo pritisnite tipku OK za brisanje






